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CYRKULACJA BIBULY. SKLADY

Bibula, przetransportowana przez granice oraz wypro-
dukowana w drukarniach krajowych, musi by¢ rozpowszech-
niona, w przeciwnym razie bylaby nieuzytecznym balastem
i ciezarem. Poréwnalem wyze] drukarni¢ do kola — czesci
ogélnej maszynerii organizacyjnej. To samo jest i z bibula,
sprowadzana z zagranicy. Zeby jedno i drugie mialo sens, zeby
nie bylo czym$ w rodzaju sztuki dla sztuki, trzeba, by te kota
byly dopasowane do innych czesci maszynerii, poruszaly sie
zgodnie i harmonijnie. Ta reszta maszynerii dla bibuly jest
sluzba rozwozowa i kolporterka.

Kolporterka jest ostatnim aktem partyjnym w stosunku
do tego lub owego egzemplarza bibuly. Jest ona czescia inte-
gralna agitacji i czynnodci organizatorskich. Natomiast stuzba
rozwozowa, dostarczanie wiekszej ilosci bibuly do tego lub
owego centra organizacji, stanowi¢ musi cze$¢ techniki, ze
sie tak wyraze, partyjnej.

Prosze sobie wyobrazi¢ te stosy zadrukowanego papieru,
wynoszacego rocznie do stu pudéw wagi, prosze przedstawic
sobie, ze ten caly papier trzeba posegregowa¢ na gatunki
i w rozmaitych ilosciach kazdego gatunku dostarczy¢ do dzie-
siatkow punktow, posiadajacych rozmaite warunki komuni-
kacyjne, zyciowe i policyjne, — a latwo zrozumie¢, ze bez
jakiego$ systemu, bez cienia chociazby planu w robocie nie-
podobna spelni¢ takiej roboty. Dodajmy jeszcze, ze organi-
zacja dazy¢ musi do tego, by orez agitacyjny, jakim jest bi-
bula wszelkiego rodzaju, byt rownomiernie w stosunkach par-
tyjnych rozpowszechniony, by w dostarczaniu bibuty nie bylo
przypadkowosci, lecz, przeciwnie, panowala mozliwa regular-
nos¢ maszynowa.

W curopejskich stosunkach interes ten zalatwia sie
w spos6b nadzwyczaj prosty. Pisma maja adresy swych abo-
nentéw lub kolporteréw, istnieja ksiegarnie, nalezace do tej
lub owej organizacji i ulatwiajace nabycie i rozpowszechnie-
nie tego lub owego wydawnictwa. Do ustug pism i ksiegarn
otworem stoi poczta i instytucje przewozowe, jak kolej. Tam,
w zaborze rosyjskim, ludzie bez tych rzeczy, do ktorych kazdy
Europejczyk jest przyzwyczajony, obchodzié¢ sie musza. Adresy
przyjaciol, poczta, przesylki kolejowe — to luksus, zbytek dla
nich; wiecej, to jest niebezpieczenstwo, okoliczno$é, utatwia-
jaca czynnos¢ barbarzynskich przesladowcow, $ciagajaca gro-
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my na glowy tak nadawcéw, jak zaréwno i odbiorcéw rzeczy,
posylanych legalna droga.

Te braki kulturalne, z ktérymi organizacje rewolucyjne
liczy¢ si¢ musza, wplywa¢ musza, rzecz prosta, na ogromne
zmniejszenie ilosci bibuly, kursujacej w kraju, szczegolnie za$
bibuly, periodycznie si¢ ukazujacej, ktéra z natury rzeczy wy-
maga jakiej takiej organizacji dla jej rozpowszechnienia. Przez
granice moznaby przetransportowa¢ mnoéstwo ksiazek, w iaj-
nej drukarni moznaby odbi¢ gory bibuly, lecz z chwila, gdy
W maszynerii organizacyjnej, rozprzestrzeniajacej bibule
w kraju, sa braki, gdy nie jest ona dopasowana do ilosci wy-
produkowanej bibuly, nie bedzie ona spozyta, skonsumowana,
gdyz najczedciej nie dojdzie do rak tych, dla ktérych jest prze-
znaczona.

Przede wszystkim bibula, jako rzecz martwa, lecz be-
daca cialem fizycznym, posiadajacym wage i objetosé, musi
z centralnych punktéw produkcji — granic i drukarni — by¢
przyniesiona lub przywieziona do jakiego$ rowniez material-
nego punktu — mieszkania ludzkiego, mieszkania, z ktérym
konsumenci bibuly w jaki$ sposéb musza by¢ zwiazani. Te mie-
szkania w jezyku technicznym zowia sie zajazdami i latwo
zrozumie¢, ze w kazdym miejscu, w ktérym bibula sie rozcho-
dzi, musi istnie¢ ten pierwszy punkt — zajazd, gdzie bibula
wraz z czlowiekiem sie zjawia. Zajazdy ze wzgledu na uczu-
cia czlowieka, opiekuna przynoszonej lub przywozonej bibuly,
dadza si¢ podzieli¢ na przykre i przyjemne.

Przyjemnymi sa te, gdzie czlowieka i bibule spotykaja
z otwartymi ramionami, gdzie sa oni pozadanymi go$émi, nie
wzbudzajacymi obawy. Sa to przewaznie zajazdy do ludzi par-
tyjnych. Zajezdzajacemu sprawia przyjemnosé ta wlasnie oko-
liczno$¢, ze gospodarz mieszkania dzieli wraz z nim odpowie-
dzialno$¢ zupelnie $wiadomie i traktuje wraz z zajezdzajacym
bibule i sprawe zajazdu jako swoj interes, nie narzucony mu
ze strony. Przykrymi sa te, ktére sie wyrézniaja przeciwnymi
cechami, tj. gdy przyjmujacy bibule boja sie, tchorza i czlo-
wiek, przywozacy lub przynoszacy bibule, odczuwa, ze odpo-
wiedzialno$¢ cala za bezpieczefistwo interesu spada na niego
samego.

Jak latwo zrozumieé, przyjemnych zajazdow jest znacz-
nie mniej, niz przykrych. Niestety, wraz z przyjemnoscia za-
jazdu wzrasta i niebezpieczenstwo, z nim zwiazane. Im bar-
dziej czlowiek jest partyjnym, zwiazanym z organizacja,
im wiecej nici laczy go z ruchem, tym bardziej prawdo-
podobnym jest, ze obok przygotowanego na przyjecie hi-
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buly zajazdu stoi gdzie$ niepozadany <aniol stréz», «psycho-
log», tj. szpicel zandarmerii. Stad przy poszukiwaniu zajaz-
dow organizacja najczesdciej sie udaje na najdalsze peryferie
ruchu, stara sie wynalez¢ punkty, jak najmniej z czynnym zy-
ciem organizacji zwiazane.

Naturalnie, w wypadkach, gdy z powodu wielkiego zna-
czenia danego punktu oparcia dla bibuly — znaczenia, czy to
z racji wiekszej ilosci niecenzuralnych wydawnictw, przezen
przechodzacych, czy tez absolutnej ich koniecznosci przy pla-
nowym rozkladzie pracy rozwozowej — organizacja nieraz
jest zmuszona odsunaé pewna jednostke lub grupe od wszel-
kiej czynnej roboty, by w ten sposéb zabezpieczy¢ dostarcza-
nie bibuly.

Punkty takie staja si¢ czescia maszynerii rozwozowej,
kélkami w ogélnym systemie — sa to zajazdy $cisle partyjne,
przy ktorych ludzie bierna role zajazdowiczéw lacza najcze-
Sciej z czynna rola dystrybutorow bibuly. Wobec jednak ko-
sztownos$ci takiego urzadzenia, kosztownosci nie tylko ze
wzgledu na pieniadze, lecz i na sily, zuzyte dla zorganizowania
takich punktow, organizacja najczesciej zadawala¢ sie musi
nielicznymi przyjemnymi i licznymi, mniej lub wiecej, przy-
krymi zajazdami.

Liczba zajazdéw przyjemnych zmniejsza sie jeszcze bar-
dziej wobec tego, ze taki zajazd zwiazany jest nieraz ze sty-
kaniem sie z csobami, nic wspolnego z ruchem rewolucyjnym
nie majacymi. Oto np. syn lub cérka, mieszkajacy przy rodzi-
nie, udzielaja swego mieszkania na zajazd. Moze on by¢ przy-
jemnym ze wzgledu na szczere przywiazanie do sprawy czesci
gospodarzy mieszkania, lecz nieprzyjemnym z powodu po-
dejrzliwosci, a nawet wyraznej niecheci reszty. Jak mi opo-
wiadano, sa zajazdy, gdzie zona w sekrecie do meza przyj-
muje i przechowuje bibule.

W takich wypadkach zastosowaé sie trzeba $cisle do
wskazowek, udzielonych przez przyjmujacych bibule. Trzeba
sie trzymaé¢ pewnych, z gory okreslonych godzin, trzeba nie-
raz klamaé i gra¢ narzucona sobie role, trzeba czesto pod-
trzymywaé rozmowe o najrozmaitszych, nieraz zupelnie sobie
nieznanych, rzeczach i sprawach. Ze nie nalezy to do przy-
jemnych rzeczy, ze, przeciwnie, musi to nieraz meczy¢ takiego
aktora z musu — latwo to zrozumieé.

Nieraz taki nieszczesliwy <aktor» jednego dnia udaje ko-
lege syna technika i sam, bedac np. lekarzem, rozprawia
o szkolach techmicznych i nawet w razie potrzeby o réinych
technicznych sprawach, na drugi dzien przygotowaé sie musi
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do rozmowy o gospodarce wiejskiej, o ktérej, jako mieszczuch,
najmniejszego wyobrazenia nie ma. I dobrze jest, jesli go
przynajmniej uprzedza i dokladnie powiedza, co wlasciwie my-
§li o nim ten lub 6w niewtajemniczony czlonek rodziny. Naj-
czesciej wprost zgadywaé trzeba nalezyte odpowiedzi na za-
pytania lub udawaé¢ mruka, czlowieka, nie umiejacego i trzech
zliczy¢. W kazdym jednak razie najprzykrzejszym jest uczu-
cie strachu u gospodarzy.

Jeden z towarzyszow, ktéry mial sobie poruczone dostar-
czenie bibuly do pewnego miasta w Krolestwie, tak opowia-
dal o swym «zajezdzie»:

— W mies$cie N. N. stosunki nasze w tym czasie byly
strasznie zaszpiclowane i raz po raz zmieniano zajazdy, wy-
znaczajac nowe, bezpieczniejsze. Zajazdy stawaly sie coraz
przykrzejsze, coraz czesciej spotykaly mie wydluzone twarze
i niechetne spojrzenia. ‘

Przyszed! jednak $wiezy numer «Robotnika», trzeba bylo
go dostarczv¢ i do N. N. Towarzysz, kierujacy tam robota,
przy widzeniu sie ze mna w Warszawie powiedzial mi na po-
zegnanie:

— Sluchajcie, teraz z zadnymi pakunkami do nas nie
przyjezdzajcie. Tylko na sobie! Przycisneli nas tam ostro ze
wszystkich stron. Dawne adresy na nic. Dam wam nowy, ale
uprzedzam, sa to ludzie bardzo, bardzo tchoérzliwi. Jak ten
osiol, tyle ujedziesz, co ubijesz, co gwaltem wydusisz. Uprze-
dzicie mnie o dniu przyjazdu. Gdybym sie nie zglosil na
randke, bedzie to oznaczalo, Zze zle jest i ze mna. Uprzedze
w kazdym razie innego z naszych, by mnie w tym wypadku
zastapil. Noclegu tam u nas nie szukajcie. Klimat tam obec-
nie niezupelnie zdrowy!

Zmarszczylem sie, gdym sie dowiedzial, ze bede mial
do czynienia z tchdérzami. M6j towarzysz spostrzegl to.

— No! — dodal — nie podoba sie wam taki interes!?
Wierze, ale co ja na to poradze?

Wiec po otrzymaniu «Robotnika» opakowalem si¢ nim
jak osiol i, wyprostowany jakbym kij polknal, jazda do N. N.

Przyjezdzam, ogladam dworzec — rzeczywiscie dosyé
brzydko wyglada. Ciemnych, podejrzanych figur na dworcu
i przed nim dosyé duzo. Ogladaja przyjezdnych najbezczelniej.
Mnie nikt nie zaczepia, nikt za mna sie nie poruszyl. Wale na
wskazany adres. Dzwonie. Otworzyl mi drzwi mlody, porzad-
nie ubrany czlowiek z semickimi rysami, ktéry patrzy na mnie
pytajacymi oczami.
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— Przepraszam pana — moéwie, — pan Z. polecil mi
zaj$¢ do pana i poczekaé na niego tutaj.
— Prosze, prosze — odzywa sie moj amfitrion, — niech

pan wejdzie.

Oglada mnie przy tym podejrzliwie, a gdym zdjal palto
i wszed! do pokoju, pyta mnie niesmialo.

— Pan od pana Z.? Pan Z. mnie uprzedzal, ale pan tylko
czeka¢ ma na niego? Czy jaki inny interes jest jeszcze?

Zawahalem sie, czy mam powiedzie¢ o bibule, ktéra mam
na sobie. Wreszcie postanowilem zamilczeé i pozostawié te
sprawe do nadejscia Z., ktéremu, jako znajomemu, latwiej
przyjs¢ do porozumienia z gospodarzem.

— Pan dawno widzial pana Z.? — zapytalem.

Moj gospodarz zawahal sie rowniez chwilke, wreszcie
przyciszonym glosem odpowiedzial, ze dzisiaj rano wpadl do
niego Z. i uprzedzil go o mojej wizycie.

— Ale — dodal, — pan ode mnie co zabierze?

Nie zrozumialem zapytania, alem sie przekonal, zem do-
brze postapil, nie méwiac nic o bibule.

— Nie, prosze¢ pana — odpowiedzialem, — nie za-
biore nic.

Twarz mego gospodarza wydluzyla sie nieco, lecz zosta-
wil mie w spokoju. Z mina zagniewana odszed! do drugiego
pokoju, gdziem styszal lekkie kobiece kroki i dzwieki szkla,
stawianego na stole. Pora byla wieczorna, po podrézy w nie-
wygodnej pozycji pi¢ mi sie chcialo, ucieszylem sie wiec na-
dzieja otrzymania herbaty.

Lecz moj gospodarz drzwi za soba zamknal i wkrétce
z dzwiekéw, dochodzacych do mnie z drugiego pokoju, mu-
sialem wywnioskowaé, ze spotka mie w tym wypadku zawoéd.
Gospodarze, widocznie, postanowili nie zaprasza¢ mnie na
herbate.

Ten brak goscinnosci rozgniewal mie, ale czekalem cier-
pliwie. Lecz minela godzina, o ktora sie umowilem z Z., a jego,
ani kogo innego z towarzyszéw nie bylo. Wobec tego, ze Z. mie
uprzedzal, abym nie nocowal w N. N., musialem co$ przed-
siewzia¢ — zblizal sie bowiem czas odejicia ostatniego po-
ciagu. ktérym opusci¢ mogltem niegoscinne N. N. Zdecydowa-
tem sie i zapukalem lekko do gospodarza, ktéry z pochmurna
mina wyszed! do mnie.

— Przepraszam pana — odezwalem sie, -— ale bede mu-
sial i8¢ do pociagu, a pan Z. dotad sie nie zglosil do pana. Be-
dzie pan laskaw powiedzie¢ mu, ze tu bylem, a oprocz tego
zostawie u pana bibule dla niego. Pan mu ja odda.
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Nie skonczylem jeszcze swego przemoéwienia, gdy moj
gospodarz schwycil sie za glowe.

— Co? bibule? — jeczal, — panowie mnie zgubia. Pan
zostawil w przedpokoju pakunki z bibula.. tam chodzi stu-
zaca... zobaczy¢ mogla — moéwil urywanymi stowami, biegnac
do przedpokoju.

— Alez, panie — uspakajalem go, — zadnej bibuly
w przedpokoju nie zostawialem.

Gospodarz nie stuchal mnie, jak piorun wpad! do przed-
pokoju, po chwili wrécil, mine mial ogromnie wystraszona.

— A co? — wyjakal — nie ma! Juz zgubil mnie pan!

Byl zupelnie przybity i przygnebiony, rece bezwladnie
mu wisialy. Co do mnie, bylem wsciekly, lecz zarazem roz-
$mieszony.

— Czego pan rozpacza? — rzeklem. — Bibule mam na
sobie, nic sie nie stalo.

Gospodarz ozywil sie. Spojrzal na mnie z pewnym zdzi-
wieniem.

— Na sobie? — moéwil, podchodzac do mnie i dotykajac
palcem ubrania. — Prawda, jest bibula — potwierdzil, spot-
kawszy pod palcem twarda przeszkode. — Coz pan teraz zrobi?

— Co zrobie? — odpowiedzialem, odpinajac guziki od
kamizelki. — Ot co: zdejme z siebie i zostawie u pana.

Gospodarz, ktéry niespokojnie $ledzil moje ruchy, nagle
porwal mie za ramie i wciagnal do kata, oddalonego od okna.

— Co pan robi? co pan robi? — szeptal mi wystraszo-
nym glosem, — pan mnie gubi. Czy pan wie, kto tam mie-
szka? — pytal, wskazujac przez okno na przeciwlegla kamie-
nice z rzesiscie oswietlonymi oknami.

— Nie — przyznalem sie, — nie wiem. A co?

— I ja nie wiem — moéwil ku memu zdumieniu gospo-
darz, — ale czy pan zareczy, ze tam nie mieszka zandarm albo
szpicel, czy pan zareczy, ze on tam przy oknie nie siedzi od
dawna i nie pilnuje mnie i moich gosci?

Przestrach mego gospodarza wzmagal sie z kazda chwila,
z kazdym slowem, wychodzacym z ust jego. Mial mine tak
zrozpaczona i tak komiczna zarazem, zem sie ledwie powstrzy-
mal od wybuchu $miechu. Postanowilem jednak nie zwracaé
nan uwagi i w tym kacie, odwrécony od okna, wyjalem spod
ubrania owinieta w papier bibule. Gospodarz, ktéry z rozpa-
cza patrzal na mnie, zrezygnowany i bezradny, wzial z moich
rak pakunki. W tej chwili u drzwi brzeknal dzwonek. Bibula
wypadla z rak gospodarza, zbladl on $miertelnie.

— Pan Z. — uspakajalem go. — Niechze pan pojdzie
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otworzy¢. Nie boj sie pan! Jezeli to zandarmi, przyznam sie
do bibuly, powiem, ze moja. Niech pan w takim wypadku po-
wie, ze mnie pan nie zna, ze zaszedlem do pana i wpychalem
gwaltem te pakunki, ze...

Nie dokonczylem, bo do pokoju juz wchodzil 7. Stuzaca
otworzyla mu drzwi.

— Przepraszam — odezwal si¢ z progu, — przepraszam,
spoznilem sie nieco.

Moj gospodarz odetchnal, kolory powrécilty mu na po-
liczki. Z pewnym wyrzutem moéwil do Z.:

— Pan mi nic nie powiedzial, ze ten pan — wskazal na
mnie — przywiezie bibule.

— Nic sie nie stalo — odparl Z. wesolo, — przeciez, gdy-
bym panu to powiedzial, to pan albobys odméwil, albo jeszcze
gorzej — zgodzil sie, a potem w potrzebnej chwili wyszedi
z domu, zostawiajac towarzysza na laske losow. Nic sie nie
stalo, uspokojcie sie!

— Ale pan zabierze to, co obiecal? — pytal jeszcze nie-
spokojnie gospodarz.

— Zabiore, zabiore — mowil Z., klepiac go po ramieniu.

Z. odprowadzil mie na strone i wyjasnil sytuacje. Rano
wpadl do naszego gospodarza, uprzedzil go o moim przybyciu
po poludniu. Mial przy sobie kilka egzemplarzy «Przedswitu>,
ktore mu zostaly po rozdaniu ostatniego numeru, a ze po po-
ludniu musial pdj$¢é do paru dosy¢ «brudnych» miejsc, nie
chcial mie¢ przy sobie bibuly. Prosil wiec niegoscinnego go-
spodarza, by do wieczora przechowal te egzemplarze «Przed-
$witu» i obiecal zaj$é sam po nie lub przysta¢ kogokolwiek.
W ten sposéb zmusil niejako tchérzliwego gospodarza do
oczekiwania.

Zrozumialem teraz pytanie, z ktéorym mnie spotkal go-
spodarz oraz jego kwasna mine. Te pare egzemplarzy «Przed-
$witu» palily go, chcial czym predzej ich sie pozby¢, a moja
odpowiedz zrobila mu zawod.

W istocie, gdy uslyszal od Z., ze i «Przed$wit> bedzie
zabrany, skoczyl do drugiego pokoju. Po chwili wyszed! stam-
tad, trzymajac w jednym reku rulonik bibuly, w drugim
szklanke herbaty.

— Moze wypijecie szklanke herbaty? — zwrdcil do mnie
uprzejmie.

Wypitem czym predzej herbate, shuchajac réznych po-
lecen Z., umawiajac sie z nim na przyszlos¢. Po chwili opu-
$cilem N. N.

Naturalnie, takie przyjecie bibuly oraz takie wybiegi
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w celu urzadzenia zajazdu sa wyjatkowymi. Lecz czesto
drzaczka gospodarzy, przyjmujacych bibule, ich trwozliwe
spojrzenia i pytania daja sie we znaki towarzyszom, rozwo-
zacym bibule po kraju.

W kazdym razie przytoczone opowiadanie $wiadczy, ze
nie zawsze jest latwo urzadzié¢ zajazd dla bibuly. Dla kazdego
zajazdu trzeba mozliwie $cisle sie umawiaé o termin przyby-
cia bibuly, o pore dnia, ktéra dla obydwoch stron, dajacej
i odbierajacej, jest najdogodniejsza, trzeba uprzedzi¢ tak je-
dna, jak druga strone o tym, kogo spotka¢ moga przy zetknie-
ciu sie, nieraz opisa¢ wyglad i zewnetrzne cechy przyjezdza-
jacego lub spotykajacego. Wreszcie dla unikniecia wszelkich
rozpytywan o adresata trzeba odwozacemu bibule dokladnie
opisa¢, w jaki sposéb ma on trafi¢ do zajazdu. Najczesciej
w tym celu rysuje sie plan, obejmujacy nieraz cala droge od
jakiegos znanego punktu do drzwi mieszkania, przeznaczonego
na zajazd. Omylka lub niedokladno$¢ w takiej umowie moze
nieraz pociagnaé za soba przykre, klopotliwe nastepstwa.

Opowiadano mi o zabawnej scenie, ktéra miala miejsce
w niewielkim prowincjonalnym miescie z powodu takiej
omyiki.

Jeden z mlodych towarzyszow mial zawiezé do tego mia-
sta bibule. Inny, znajacy dokladnie tameczne stosunki, wythu-
maczyl mu mozliwie dokladnie droge od dworca kolejowego
do zajazdu.

— Od dworca — mo6wil — ulica na lewo. Miniecie jeden
rég na prawo, w druga ulice na prawo skrecicie. Numeréw
tam nie ma, zreszta bedzie jeszcze ciemnawo, gdy tam przy-
jedziecie. Ale po lewej stronie ulicy poznacie kamienice, do
ktérej is¢ macie, po tym, Ze jest nieco wyzsza od otaczajacych
ja domoéw i przy bramie sterczy z muru kamien plaski, mo-
gacy shuzy¢ za tawke. Jest to mniej wiecej dwunasta kamie-
nica od rogu. Przez brame¢ wejdziecie w podwoérze, w prawe;]
oficynie péjdziecie po schodach az do skutku, na sama gére.
Tam drzwi na prawo. Biletu wizytowego nie ma, dzwonka ro-
wniez. Zastukacie do drzwi mocno trzy razy. Otworzy wam
facet niemlody, dosy¢ tegi, z wasami, bez brody. Zapytacie:
czy tu mieszka p. Bacewicz i powolacie sie na moje konspi-
racyjne imie. To dzielny chlop, nasz agitator. Od niego wez-
miecie zamowienia na przysztosé, korespondencje dla «Robot-
nika» i pokwitowania. Monety tam teraz nie otrzymacie, ale
jesli beda mieli, to wezcie.

Nasz towarzysz z malym zawiniatkiem, zawierajacym bi-
bute, wyruszyl. Przyjechal do owego miasteczka nad ranem,
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gdy wszyscy mieszkancy jeszcze spali. Zgodnie ze wskazow-
kami minal ulice, odchodzaca na prawo, skrecil w druga, szedt
dosy¢ dlugo, lecz kamienicy wskazanej jeszcze nie dostrzegl.
Zaczelo go to niepokoi¢, lecz nagle spostrzega 6w kamien,
sterczacy z muru. Wchodzi do otwartej juz bramy, ale z wiel-
kim zdumieniem spostrzega, ze prawej oficyny kamienica nie
posiada. Zaklopotany, oglada sie po podworzu, gdy nagle sty-
szy za soba glos:

— A kogo tu pan szuka?

Za nim stal str6z kamieniczny z miotla w reku.

— Czy nie mieszka tu pan Bacewicz? — pyta nasz to-
warzysz niespokojnie.

— Bacewicz? — cedzil flegmatycznie str6z — nie, nie
mieszka. Ale, czekaj pan, taki tegi, wasaty? Co? No, to mie-
szkal, mieszkal tu dawniej, a jakze. Ale teraz nie ma.

— Moze wiecie, gdzie sie przeniosl? — pyta towarzysz.

— Wiem, niedaleko, na ulice — tu wymienil jakas na-
zwe ulicy, o ktérej nasz towarzysz pierwszy raz w zyciu slyszal.

— Nie znam miasta — przyznal sie towarzysz, — jak
mam na te ulice trafié?

— Trafi¢? — odparl str6z — latwo. Chodz pan!

Wyprowadzil go za brame i, wskazujac na dalszy ciag
ulicy, mowil:

— Péjdzie pan dalej. Widzi pan na rogu dom duzy, to
tam. A jakze, wiem, pomagalem temu panu przenosi¢ rzeczy.

Nasz towarzysz ruszy! we wskazanym kierunku, dotarl
do naroznej kamienicy. W istocie kamienica byla duza. Za-
czal podejrzywaé, ze sie omylil, bo przecie przy dawaniu in-
formacji moéwiono mu, ze zajazd jest w najwiekszym domu
na ulicy, a tym czasem ten, przed ktérym stal obecnie, byl
znacznie wyzszy od poprzedniego. Lecz trzeba bylo brnaé¢ da-
lej. Stroz zamiatal przed kamienica ulice.

— Czy tu mieszka pan Bacewicz? — pyta znowu.

— Tu, prosze pana, — odpowiada str6z — po fronto-
wych schodach, na drugim pietrze na lewo. Ale tam jeszcze
$pia, — ostrzega stroz.

— To nic, obudze — odpowiada towarzysz, zadowolony,
ze dotarl nareszcie do celu. Troche go to dziwi, ze robotnik
mieszka przy frontowych schodach, ale idzie na owo pietro.
Jest i dzwonek. Dzwoni. Po chwili slyszy glos kobiecy za
drzwiami:

— Kto tam?

— Przepraszam — mowi, — czy tu mieszka pan Ba-
cewicz?
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— Tu, ale $pi, prosze przyjs¢ poézniej — odpowiada ko-
bieta za drzwiami.

— Jestem z drogi, mam pilny interes do pana, prosze
obudzi¢ — odpowiada towarzysz.

Glos za drzwiami milknie, po chwili drzwi sie odmy-
kaja, przed naszym towarzyszem stoi w bieliznie tegi mezczy-
zna z zaspana twarza.

— Czego pan chce, do diabla? — moéwi gospodarz opry-
skliwym glosem.

— Przepraszam pana, ja od pana Stanistawa — moéwi to-
warzysz, robiac nacisk na imieniu.

— Od jakiego pana Stanislawa? — burczy gospodarz,
a widzac, ze nasz towarzysz milczy, wpada w wscieklosé. —
Kto pan jest? — krzyczy. — Czego pan ludzi po nocy napa-
stuje?

— Przepraszam pana — moéwi towarzysz, zaczynajac sie
przekonywaé, ze zaszla jakas omylka, — czy z panem Bace-
wiczem, szewcem, mam do czynienia?

— Co? — wpada w pasje gospodarz, — szewcem? Bace-
wiczem? Ja nie zaden szewc i nie Bacewicz, tylko urzednik
i Pacewicz. Jakim prawem pan mnie napastujesz po nocy? —
rzuca sie mezczyzna w neglizu, podnoszac potezna pies¢ pod
nos towarzyszowi, — ja pana na policje odesle! Toz to gwalt
na réwnej drodze! Szuka szewca po nocach! Co?

Lecz towarzysz nasz nie stuchal juz a szybko zmiatal po
schodach na dél. Poszed! wprost na dworzec i wyjechat z bi-
bula z powrotem.

Jak si¢ okazalo potem, informacje i plan nie byly zupel-
nie dokladne. Informacja glosila, ze nalezy minaé pierwsza
ulice, idaca na prawo od drogi, laczacej dworzec z miastem.
Lecz informator zapomnial dodaé¢, ze przed ta pierwsza ulica
odchodzi na prawo co§ w rodzaju ulicy, jeszcze niezabudowa-
nej, ktéra ludzie miejscowi za ulice uwazaé jeszcze nie chca.
Nasz niefortunny towarzysz, nieuprzedzony o tym, uwazal te
droge za ulice i nie doszed! do miejsca, gdzie mu skrecié na-
lezalo.

Doda¢ jeszcze musze, ze nazwiska, przytoczone w tym
opowiadaniu, sa zmyslone. W rzeczywistoici byly one inne,
lecz réinica pomiedzy nazwiskami poszukiwanego towarzysza
i odnalezionego filistra polegala na tym jedynie, ze sie zaczy-
naly od réinych, lecz pokrewnych ze wzgledu na brzmie-
nie liter.

Z tych opowiadan latwo wywnioskowaé, jak skompliko-
wana nieraz bywa shuzba rozwozowa. Bo prosze sobie wyobra-
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zi¢, ze oprocz trzymania w swej pamieci mnoéstwa drobnych
szczeg6low adresu i warunkow zyciowych w zajezdzie, a ra-
czej w zajazdach, niezapominania o terminach, sposobach wej-
$cia i pytania o potrzebnych ludzi, trzeba sie wciaz jeszcze
liczy¢ ze zmianami, jakie ustawicznie w tym lub owym miej-
scu zachodza. Wszystkie szczegoly jakiegokolwiek zajazdu, juz
utrwalone w pamieci, musza by¢ zastapione przez nowe przy
zmianie zajazdu, zmianie, niestety, zbyt czestej w walce z zan-
darmeria i szpiclami.

Dodajmy do tego, ze na obowiazku towarzyszow, rozwo-
zacych bibule, leza jeszcze i inne sprawy. Przy unikaniu poczty
i korespondencji listownej, ktéra zandarmom dostarczy¢ moze
niezbitych dowodow czyjejkolwiek winy i naprowadzi¢ ich
jest w stanie na $lady knowan rewolucyjnych, ludzie, chcacy
si¢ porozumie¢ w jakiejkolwiek sprawie ze swymi wspoOlto-
warzyszam1 organizacyjnymi w innym miescie, musza doko-
nywac tego za pomoca i przy posrednictwie ludzi, mogacych
mieé¢ stosunki i widzie¢ sie z czlonkami organizacji w réznych
miejscach. Przy kazdej wiec wizycie towarzysza z bibula za-
latwiaja sie wszystkie interesy miejscowych cztonkéw organi-
zacji do zamiejscowych. Zamoéwienia na bibule, zmiany w ilo-
$ci potrzebnych egzemplarzy periodycznych wydawnictw par-
tii, zakomunikowanie takiej lub innej wiadomosci, dane
o czlonkach organizacji, ktorzy sie przeniesli do innych miej-
scowosci — wszystkie te, drobne nieraz, szczegoly zycia rewo-
lucyjnego obciazaja nieslychanie juz i tak przez szczegoly za-
jazdow obciazona pamie¢ rozjazdowych towarzyszow. Mowie:
pamie¢, bo wiekszosé tych szczegétow dla konspiracji nie za-
pisuje sie wcale, a jesli i zapisuje sie, to w jaki$ dziwaczny spo-
sob, mogacy zaledwie ulatwié, lecz nie zastapi¢ robote pamieci.

Prosze sobie teraz wyobrazi¢, ze stosunki organizacji
obejmuja ogromny kawal kraju, siegaja do miasteczek powia-
towych, a nawet ostatnio i na wies, ze te stosunki nie sa jed-
norodne, lecz rozmaite pod wzgledem skladu czlonkoéw orga-
nizacji oraz pod wzgledem «czysto$ci» policyjnej, ze wreszcie
ta setka pudéw bibuly, stanowiaca roczna konsumpcje organi-
zacji, jest w stanie, ze tak powiem, plynnym, tj. ustawicznie
sie rusza z miejsca na miejsce — a zrozumiemy, jak ciezka
i kosztowna jest praca rozwozowa. Jeden z towarzyszow, ktéry
dluzszy czas pracowal w tej branzy, méwil mi o tej pracy
w te slowa:

— Jestem czlowiekiem, dopdki nie siade do wagonu.
Moge wowczas mysleé, czytaé. Z chwila, gdym wlazt do tego
pudla, — idiocieje. Slowo daje — mozg mi kamienieje. Po glo-
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wie kreca sie tylko takie mysli: «o godzinie tej a tej bede
tam — drzwi na lewo, bilet wizytowy jest; musze zdazy¢ do
wieczornego pociagu, bo na nastepny dzien randka w innym
miescie, tam od dworca prosto, trzecia ulica na lewo, kamie-
nica, czerwonymi ceglami upiekszona; tam bibule odda¢, po-
wiedzie¢, ze z Warszawy przeniosl sie do nich stolarz taki
a taki, zapytaé¢ o to czy owo, haslo gdzie indziej zawiez¢ itd. —
godziny, na prawo, na lewo, liczba pietr, wyglady facetow,
mnie opisywanych» — oto moje mysli wagonowe. Glowa prze-
staje mysle¢, staje sie jakas maszynka pamieciowa.

— I wiesz — dodawal, — do czego zawsze tesknilem?
Do porzadnego planu w robocie. Taka robota wowczas tylko
idzie dobrze, gdy upodabnia sie do maszyny, dzialajacej z ze-
garkowa regularnoscia. Ale gdzie tam! Taka maszynowa ro-
bota trwa¢ moze najwyzej miesiac. A tam, zaledwie$ si¢ do
niej wciagnal, juz nastapi cokolwiek — ]akas wsypa, nieprze-
widziane przeszkody na granicy lub w drukarni, nagle wy-
padki — jestes wyrzucony z kolei, pociag schodzi z szyn, tur-
kocze rozpaczliwie po podkladach, wreszcie staje. I znowu roz-
poczynaj nowe umowy, odwoluj naznaczone terminy, szukaj
nowego planu i rozkladu roboty. Przekleta robota!l

Inny towarzysz, w tym samym oddziale pracujacy, opi-
sywal swe wrazenia nieco inaczej. Byl to mlody chlopak, ktéry
od prowincjonalnej, spokojnej roboty zostal wziety wlasnie
do pracy rozwozowej. Trafil on widocznie akurat na czasy
wzglednie nieawanturnicze, gdy owa «maszynowa robota» byla
mozliwa. Byl zachwycony.

— Nigdy — moéwil — nie przypuszczalem, ze jestesmy
tak silni. Wszedzie sa nasi, wszedzie idzie praca rewolucyjna.
Kiedym dawniej czytal «Robotnika» i spotykalem korespon-
dencje z réznych stron kraju, nie umialem poza tymi wia-
domosciami dojrzeé¢ ludzi, ktérzy tym lub owym sie wzruszaja
i tak lub inaczej sa z nami zwiazani. Dopiero przy osobistym
zetknieciu z nimi przekonalem sie o realnosci réznych rzeczy
organizacyjnych. I jaka to ogromna robota! Jak przyjemnie
czu¢ sie kolem w ogromnej maszynie, ktéra cala sila pary cia-
gnie w $wietlana przyszlo$é nasza ojczyzne! Nigdym, patrzac
ze strony na roboty partyjne, nie przypuszczal, ze panowaé
tam moze taka regularno$é i takie powiazanie czesci organi-
zacji ze soba.

Przyszly jednak i ciezkie dni, dni trwogi i kryzysu, gdy
nici organizacyjne rwa sie i pekaja, gdy dzisiaj staje sie nie-
podobne do wczoraj, gdy, stawiajac krok, nie jestes zupelnie
pewnvm, czy go stawiasz celowo i produkcyjnie. Towarzysz,



160 BIBULA

o ktéorym mowa, nieco sie zdekoncertowal — poznal odwrotna
strone medalu. O partii i jej przyszlosci nie zwatpil, lecz byl
zly na $wiat caly.

— Tak bylo dobrze i pieknie! — mowil, — a tu masz
diable kaftan! Okazalo sie, ze ta pigknos¢ — to budowa na
piasku, wiecznie sie rozsypujaca i nietrwala. I czy tak dlugo
bedzie? Ile my juz zmarnowaliSmy sil, pieniedzy i czasu na
to samo, co jeszcze wczoraj tak latwo bylo uskuteczni¢!

Byl zaklopotany, niepewny, wahajacy sie. Troche go
uspakajala réwnowaga starszych towarzyszéw, Kktoérzy juz
przezyli niejedna taka burze, z niejednego zawiklania juz wy-
szli i ktorzy z filozoficznym spokojem patrzyli na rozbicie tego
lub owego planu, na zrujnowanie tej lub owej czesci organi-
zacji, na taki lub inny zawéd czy rozczarowanie.

Najwspanialej jest opracowana praca rozwozowa wyda-
wnictwa krajowego — «Robotnika». Pod tym wzgledem par-
tia nie zaluje ani kosztéw, ani sil, by zapewnié¢ swemu pismu
mozliwie szybkie rozpowszechnienie we wszystkich stosunkach
party]nych Nieraz partia urzadza sie w ten sposob, ze w wiek-
szosci powazniejszych ognisk zycia organizacji «<Robotnik» do-
chodzi do rak swych stalych odbiorcéow w dzien wyjscia z taj-
nej drukarni. Reszta otrzymuje «Robotnika> w dwa, trzy dni
po wyijsciu i tylko najdalsze zakatki, najgluchsze dziury, gdzie
stosunki sa drobne i nieliczne, czeka¢ musza tydzien, niekiedy
i wiecej, na okazje, przy ktérej sie zalatwiaja wszystkie inte-
resy partyjne z cala okolica. L.adnie wyglada rozpowszechnie-
nie «<Robotnika> w samej Warszawie, pochlaniajacej wiecej,
niz trzecia cze$é nakladu.

Oto w okreslonym z gory punkcie — zajezdzie, specjal-
nie w tym celu przygotowanym — w naznaczonym na kilka
dni przedtem terminie, $cistym az do godziny, lecz znanym
tylko nielicznej garstce najbardziej zaufanych ludzi, zjawia sie
towarzysz z «Robotnikiem», ktérego dwie ostatnie strony je-
szcze niezupelnie obeschly po wyjsciu spod prasy. Juz nan
oczekuja przygotowani do tej czynnosci «dromaderzy» i «dro-
maderki»> — towarzysze i towarzyszki. W jednej chwili cala
kupa papieru jest podzielona na czesci, odpowiadajace podzia-
towi organizacji warszawskiej. W pol godziny, najwiecej go-
dzine lub dwie, nie zostaje w zajezdzie ani $ladu «Robotnika».
Wyruszyl on na najblizszy etap, do mieszkan, wyznaczonych
przez gléwnych kierownikéw poszczegélnych czesci orga-
nizacji.

Tam nastepuje nowy podzial na drobniejsze juz dzialy,
zawierajace jednak nieraz piecdziesiat i troche wiece] egzem-
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plarzy. Te sa przeznaczone dla gléownych organizatoré6w zgru-
powanych stosunkow. Jest to ostatni etap, gdzie «Robotnika»
dnia tego oczekuja. Dla reszty stosunkéw «Robotnik» jest nie-
spodzianka. Tuta] terminy — godziny i minuty — sa rozmaite,
zaleznie od warunkow zyciowych tych ludzi, ktérzy sie zajma
dalszym podzialem, dalszym rozpowszechnieniem <«Robot-
nika». Lecz w wyjatkowych jedynie wypadkach, gdy w danej
grupie stosunkow cos przed samym wyjsciem «Robotnika» sie
zepsulo, przygotowane egzemplarze czekaja dnia nastepnego.
Zwykle ida w kurs tegoz dnia.

Organizatorowie rozdrabniaja jeszcze bardziej otrzy-
mana kupke «Robotnika». Juz wyznaczyli na ten dzien pod
rozmaitymi pozorami randki zaufanym ludziom ze swych sto-
sunkéw. Randki zas sa obliczone tak, by méc jednego dnia za-
latwi¢ je wszystkie. Najczesciej wiec w dniu wyjscia «Robot-
nika» jest on w reku ogromnej wiekszosci czlonkéw organi-
zacji. I tylko dalsza droge, wedrowke z reki do reki, z domu
do domu, z miast do miasteczek i na wie§ — odbywa «Robot-
nik»> juz wolniej, bez pospiechu.

Periodyczna bibula pochodzenia zagranicznego nie moze
korzysta¢ z tak wyréwnanej, zawczasu przygotowanej drogi.
Nie moze, bo terminu jej nadejscia niepodobna wobec sto-
sunkéw granicznych okresli¢ ze scisloscia. Rozpowszechnienie
wiec czy to numeru «Przedswitu», czy «Swiatla», czy jakiego
innego pisma nie idzie tak szybko i tak regularnie, jak opi-
sane wyzej doreczanie odbiorcom «Robotnika». Trwa ono ty-
godniami calymi i najczesciej brak w nim planu, specjalnie na
ten wypadek wyrobionego. Dzisiaj ktory$ z numeréw, np.
«Przeds$witu» jest w Warszawie, a w jakims Radomiu lub Ko-
wnie moze sie ukaza¢ dopiero za tydzien, w zaleznosci od tego,
czy w tym czasie byly jakie <okazje» partyjne, czy towarzysze,
zajmujacy sie rozwozeniem lub laczeniem pojedynczych orga-
nizacji lokalnych w jedno, mieli wlasnie tam interesy do za-
latwienia. W kazdym jednak razie bibula periodyczna, majaca
z gory okreslona liczbe odbiorcow, nie sprawia tak wielkiego
klopotu, jak bibula ksiazkowa i broszurowa.

Przy pracy z ta ostatnia znika z natury rzeczy wszelka
regularno$é i okreslonogé. Bo prosze: dzisiaj w tym stosunku
moze byé¢ potrzebna taka broszura, jutro inna, stamtad za-
daja duzo rzeczy do czytania, skad inad mniej. Ksiazka i bro-
szura nie jest pismem i przy wiekszym rozpowszechnieniu wy-
maga istnienia ksiegozbioru, z ktérego przy potrzebie moz-
naby wziaé akurat tyle egzemplarzy, ile sie chce lub wymaga.
Na calym $wiecie dla zadowolenia tej potrzeby istnieja ksie-
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garnie i, naturalnie, co§ podobnego do ksiegarni musi by¢
urzadzonym i dla bibuly broszurowej, jesli broszura i ksiazka
ma by¢ nie czym$ wypadkowym, lecz stalym zjawiskiem.

Role ksiegarni spelniaja tzw. w jezyku technicznym
«sklady» — sklady bibuly. I jedna z trosk najdrobniejszej na-
wet organizacyjki lokalnej jest urzadzenie takiej wlasnie ksie-
garenki — skladu na swe potrzeby.

Jak kazdy latwo zrozumie, te poszczegélne skladziki mu-
sza by¢ w jakimkolwiek zwiazku z pokazniejszymi skladami,
odgrywajacymi wzgledem nich taka role, jaka odgrywaja hur-
towne skilady dla handléw detalicznych. Musza istnieé¢ zrodia,
z ktorych moznaby czerpaé¢ odpowiedni towar w odpowied-
nich ilosciach. Jezeli zas sobie przedstawimy, ze stosunki or-
ganizacji sa liczne i szeroko rozgalezione, ze z koniecznosci
grupowac sie one musza kolo jakichkolwiek ognisk, bedacych
centralnymi jedynie dla pewnej czesci stosunkéw, zrozumie-
my, ze te pokazniejsze sklady, bedac hurtownymi dia najde-
taliczniejszych skladzikéw, musza swoja koleja mieé jeszcze
bardziej centralne zrédto — centralna lub centralne ksiegar-
nie-sklady. Jest to wiec cala sie¢ mniejszych i wiekszych skla-
déw-ksiegarn, obstugujacych odpowiednio do swej wielkosci
jakas$ jedna fabryke lub fach w danym miescie, albo tez cala
serie takich drobnych ksiegarenek.

Najbardziej pokaznie i powaznie wyglada, naturalnie,
sklad centralny, glowny, nie bawiacy sie wcale w zadne deta-
liczne stosuneczki. Gdyby kto jednak przypuszczal, ze jest on
choé¢ nieco podobnym z zewnetrznego wygladu do najmar-
niejszej nawet ksigegarni, gruboby sie omylil. Przeciwnie, przy-
puszczam, ze gospodarze takiego skladu, jak 6w towarzysz
z drukarni, co to zyczyl sobie, by otoczenie go podejrzywalo
o analfabetyzm, unikaja jak najstaranniej kazdej, widocznej
dla otoczenia, rzeczy, mogacej mie¢ co$ wspoélnego z ksiazkami.

Taki sklad jest partyjnym interesem rownie dobrze, jak
i drukarnia, i, naturalnie, musi by¢ zabezpieczonym, jak i ona,
od wszelkich bezposrednich stosunkow z czynnym Zzyciem
partyjnym.

Roznica pomiedzy skladem a drukarnia polega na tym,
iz sktad musi by¢ urzadzony tak, by bez narazania jego po-
zoré6w moznaby bylo mieé¢ z nim czeste stosunki.

Jeden z towarzyszow, ktory z obowiazku partyjnego mu-
sial mie¢ czeste z gléwnym skladem stosunki, tak go opisywal:

— Sklad gléwny — moéwil on — byl umieszczony u nie-
zamoznej wdowy, staruszki, ktéra zajmowala z corka niewiel-
kie mieszkanie w duzej kamienicy. Przyznam ci sie, ze lubilem
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tam bywa¢. Nie usmiechaj sie podejrzliwie, corka wcale nie
byla dla mnie tym magnesem przyciagajacym.

Panna rozsadna, dosy¢ inteligentna, ale nie w moim gu-
$cie. Natomiast serdecznie bylem przywiazany do staruszki —
gospodyni skladu. Co za serce, wspolczujace kazdej biedzie,
kazdemu nieszczesciu, miala ta kobieta! Jaka zachowala $wie-
208¢ uczu¢! Wiesz, moze mie¢ nazwiesz troche sentymental-
nym, ja nabieram zawsze odwagi do zycia, gdy spotkam kogo
ze starszej generacji, zdolnego do odczucia potrzeb nowych
pokolen.

— Pomysl — dodal, — przecie ci ludzie przeszli przez
takie proby, o jakich nam sie nie $nilo. Przezyli, przeboleli
straszny rok 1863. Nadzieje z wiosny ich zycia brutalnie roz-
bito, wcisnigto ich w nowe, znacznie wiecej skomplikowane
warunki zyciowe. Serce mieli czule, wiec w tym zyciu kazdy
krok ich musial by¢ Iza serdeczna — i pomimo to zachowaé
zdolnosé, jesli nie do zrozumienia, to do odczucia nowych,
calkiem nieznanych dotad, pradow, czesto wyszydzanych
i oplwanych przez ich otoczenie. Zdawaloby sie, ze tam, w ich
sercu, w najlepszym razie sa zawarte jedynie groby posepne
i krzyze mogilne, a tym czasem spostrzegasz, ze jest ono zdol-
nym do bicia w takt z najmlodszymi, z najbardziej zadnymi
zycia sercami.

— Ale do rzeczy — moéwil nieco wzruszony. — Nasze
panie zajmowaly dwa niewielkie pokoiki, umeblowane nieco
po staro$wiecku. Stugi nie mialy, bo dochody ich byly bardzo
skromne. Cérka miala kilka lekcji, matka troche uciutanego
grosza. My dla skladu odnajmowalismy jeden pokéj. Sklad
urzadzony byt w pokoju sypialnym, gdzie stal duzy kosz, be-
dacy nasza ksiegarnia. Niekiedy, gdy bibuly zbieralo sie wie-
cej, oprocz kosza napelnialo sie i walizki, przechowane pod
l6zkiem. W koszu na gérze lezala ksiazeczka rachunkowa. Ka-
zda broszura, kazda ksiazka miala osobna stronice, na ktorej
sie zapisywalo dochéd i rozchéd danej ksiazki. Obok lezal plan
kosza, ulatwiajacy poszukiwanie potrzebnych ksiazek. Gospo-
dyni pilnie przestrzegala, by kazdy z upowaznionych do czer-
pania z zapaséw bibuly nie zapomnial zapisaé, co wzial ze
skladu. Porzadek zas w koszu i walizkach byt starannie utrzy-
many. Nigdy mi si¢ nie zdarzylo nie znalezé poszukiwanego
tytulu w odpowiednim miejscu podtug planu.

Gdy sie wychodzilo ze sktadu do pokoju neutralnego, za-
stawalo si¢ zwykle gospodynie, przyrzadzajaca herbate. Nie
bylo sposobu wyméwi¢ sie od zadowolenia gospodyni pod tym
wzgledem.

11"
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— Alez niech pan siada — mowila staruszka, — nie
puszcze pana bez herbaty. Nabiega sie, nameczy chlopiec, to
musi mie¢ apetyt. Wy tam biedacy nieraz bez obiadu caly
dzien przebiegacie. Musi pan cokolwiek przegryzé!

Przy herbacie umawiano sie o nastgpne wizyty, o czas,
gdy ktorakolwiek z gospodyn musiala by¢ w domu. Gospodyni
polecala, by powiedzie¢ komu nalezy, ze tego lub owego wy-
dawnictwa jest juz malo lub wcale nie ma. Wreszcie odpo-
wiednio do ilosci bibuly wywozilo sie ja w walizce lub wy-
nosilo na sobie.

Mniej wiecej tak samo wygladaja i mniejsze sklady w roz-
nych ogniskach zycia partyjnego — nastepne etapy bibuly po
wyjsciu ze skladu glownego. Lecz w tym wypadku niepodobna
najczesciej urzadzacé je, jako partyjne interesy, i tak samo, jak
z zajazdami, trzeba wyrusza¢ na poszukiwanie mieszkania dla
skladu za peryferie organizacji i ruchu, jako najbardziej za-
bezpieczone od napasci zandarmoéw i od atakow szpiclow-
skich. Peryferie jednak, jak to zaznaczylem juz przy zajaz-
dach, maja te zla strone, ze bardziej, niz czynna armia, podle-
gaja uczuciu strachu i bardziej sa kaprysne w drobiazgach
przy stosunku z tym zyciem. Wiec ludzi, stanowiacych lacznik
pomiedzy skladem a organizacja, bardzo czesto spotykaja te
same przykrosci, o jakich mowilem, opisujac zajazdy.

W jednym wypadku trzeba sie trzymac $cisle godzin i na-
wet minut, w ciagu ktérych jedynie skiad zalatwia swe czyn-
nosci; w drugim — nie moze utrzymywac stosunku ze skla-
dem mezczyzna, w innych, odwrotnie, kobieta. Najczesciej za$
urzadzenie skladu zalezy od osobistego zaufania gospodarza
lub gospodyni skladu do osoby, urzadzajacej go, i wszelka
nowa figura w tych wypadkach budzi strach i podejrzenie.
W razie wiec aresztowania tej osoby nastepuje najczesciej pa-
nika, ktéra nieraz prowadzi do niszczenia bibuly, z takim
kosztem i poswieceniem dostarczonej do skladu. W ogoéle pa-
niczny strach na peryferiach ruchu stanowi zwykle jeden
z najbardziej dajacych sie we znaki klopotéw organizacji.
Bywa on komicznym, nie przestajac jednak by¢ klopotliwym.

Jeden z towarzyszéw opowiadal mi wlasnie o takim wy-
padku w sposéb nastepujacy:

— Bibula — mowil mi — w Wilnie rzadzil przez dluzszy
czas towarzysz Michalowski*) (umarl po powrocie z wygna-
nia w 1899 r.). Michalek nie odznaczal si¢ ani porzadkiem, ani

1) Leon Michalowski, dzialacz P. P. S. z Wilna, znany z ogrom-
nej sily fizycznej, zmarly w 1899 r. po powrocie z zeslania.



CYRKULACJA BIBULY. SKLADY 165

systematycznoscia. Mial talent teroryzowania rézinych swych
znajomych i bez ceremonii zostawial u nich na przechowanie
ten lub 6w pakunek z bibula, besztajac ich przy tym, ze sa
ghupimi burzujami. Zapewnial kazdego z nich, ze im sie nic
nie stanie, ze wewnatrz kazdej paczki zostawial kartke, glo-
szaca, ze ta bibula nalezy do niego, Michalowskiego, co tez
rzeczywiscie robil.

Bylo to w poczatkach ruchu P. P. S-owego i mloda orga-
nizacja nie wypracowala jeszcze ani porzadnego planu dzia-
lan, ani usystematyzowala swej maszynerii. Jak w sprawie bi-
buly i drukarn tajnych, tak i w sprawie maszynerii organi-
zacyjnej P. P. S. byla pionierem, przekladajacym nowe $ciezki,
niewydeptane dotad przez poprzednikéw na polu rewolucyj-
nym. Nic dziwnego, ze organizacja klopotéw i przeszkod miala
mnéstwo. Bibuly np. bylo duzo, lecz czesto spotykalo sie klo-
poty i przeszkody w jej ulokowaniu. Na pomoc w tych wy-
padkach zawsze przychodzil Michalek.

— Co u czortal — moéwil swym $piewnym, litewskim
akcentem. — Bibula? Dawajcie ja mnie, juz ja sie nia zaopie-
kuje. U mnie w Wilnie spokojnie, niech lezy!

Bibule bral i rozlokowywal ja u roznych znajomych.
Lecz ze ani spisow bibuly nie prowadzil, ani tez sam dobrze
nie wiedzial, gdzie i co u niego lezy, wkradal sie wiec stop-
niowo nieporzadek i bezlad okropny. Nikt nie by} nigdy pew-
nym, czy taka lub inna broszure w wymaganej ilosci otrzyma.
Nareszcie postanowiono zalozy¢ sklad glowny i oddaé go pod
opieke bardziej porzadnego towarzysza. Bylo to tym bardziej
koniecznym, ze Michalowski by}l pod dozorem policyjnym za
dawna sprawe i pisal, Ze mu zaczyna ten dozér dokuczaé.

— Wydelegowano — moéwil mi 6w towarzysz — mnie
do Wilna dla zrobienia porzadku z tym interesem. Trzeba bylo
wypadku, ze po przyjezdzie do Wilna Michatka juz nie zasta-
lem; aresztowano go i osadzono w 14 numerze (X pawilon wi-
lenski). Pare dni spedzilem na poszukiwaniu najblizszych zna-
jomych Michalka i rozpytywaniu ich o bibute. Ludzie ci, cho-
ciaz przestraszeni aresztowaniem Michalowskiego, zgodzili sie
pomoée mi w poszukiwaniach i $ciagnieciu bibuly do jednego
miejsca. Lecz, niestety, wskazowek co do miejsc, gdzie bibula
byla ulokowana, mielismy skapo. Znalezlismy dwa, trzy pudy,
wtedy gdy ja z otrzymanych w Warszawie informacji ocze-
kiwalem co najmniej 8—10 pudéw.

Nie ustawali$my w poszukiwaniach i rozpytywaniach ré-
znych znajomych Michalowskiego. Trudno sobie wyobrazié,
z jakimi typami wéwczas sie spotkalem. Stare baby, trzepiace
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pacierze, mlode dziewczyny, naiwne i glupiutkie, stateczni in-
zynierowie, ktérzy ze wstydem sie przyznawali, Zze bibule ze
strachu wywiezli na wie§, mlodziutcy gimnazjalisci, ktorzy
zakopywali bibule w ogrodach na przedmiesciu. Wszystko to
bylo wystraszone, oczekujace z kazda chwila napasci Zandar-
mow, przeklinajac biednego Michalka za bezczelnosé¢. Niekto-
rzy pod wielkim sekretem przyznawali sie, ze spalili bibule.
Po tygodniu poszukiwan, w czasie ktorych codzien otrzymy-
walem wiadomos$é, ze znowu gdzie$ na jakich$ «kiszkach» —
tak bowiem, zdaje sie, koncza nazwy wielu przedmies¢ wilen-
skich — okazala sie¢ schowana bibula, po tygodniu — mo¢-
wie — zebralem co$ kolo o$miu pudow.

W koncu tych poszukiwan napotkalem najzabawniej-
sze ze wszystkich schowanko Michalowskiego. Jeden z moich
pomocnikow w poszukiwaniach opowiedzial mi, Zze doszia don
wiadomos$¢, ze jakis dawny kolega Michalowskiego réwniez
byl obdarzony bibula przez niego. Ruszamy do owego kolegi.
Spotkal nas mlody chlopak, ktéry powiedzial, ze wlasciwie nie
on przechowywal bibule, lecz ze Michalek wraz z nim odwo-
zil ja do «jednej pani».

— Mozesz pan stamtad ja wydobyé? — pytam.

— Dobrze — odpowiada chlopak, — ale kto$ z panow ze
mna pojedzie, ja wyniose od tej pani bibule, ale sam wozi¢
jej nie chce.

Zgodzitem sie na to. Pojechalismy. Dorozka zatrzymala
sie przed cerkwia.

— Wiec to w cerkwi? — pytam, — by¢ nie mozel?

— Nie — odparl zdetonowany mlodzieniec, — ale tu
obok mieszka pop.
— Pop? — zdziwilem sie jeszcze bardziej, wiedzac, ze

popi na Litwie bez wyjatku sa najpodlejszymi stugami rza-
dowymi.

— Niech pan zaczeka — twierdzil chlopak, — ja zaraz
wroce.

Po kilku minutach chlopak wypadl z cerkwi z wystra-
szona twarza, wskoczyl do dorozki i kazal jechaé. Mnie za$
rzucil krétkie slowo: «spalili».

Gdysmy wyszli z dorozki, rozciekawiony wypytywalem
chlopaka o ten dziwny sklad wydawnictw rewolucyjnych.

Okazalo sie, ze pani popadia byla znajoma Michalow-
skiego od dziecinstwa, gdy sie razem na podworzu bawili. Po-
tem ona wyszla za popa, on zostal rewolucjonista, lecz znajo-
mos$¢ sie nie urwala. Na podstawie tej znajomosci Michalek
w czasie nieobecnosci popa zawiozl tam walizke z bibula i, nie
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mowiac o tym, co walizka zawiera, zostawil ja na pewien czas
na przechowanie. Popadia nic o tym mezowi nie powiedziala.
Lecz gdy Michalka aresztowano, wystraszona popadia przy-
znala sie swemu malzonkowi, ze ma jakie$ rzeczy Michalow-
skiego. Malzonkowie zlamali zamek i ku wielkiemu zdumie-
niu znalezli bibule, przykryta w dodatku brudna meska bie-
lizna. Pop chcial nie$¢ to odrazu do zandarmoéw, lecz po na-
mysle przyszed! do przekonania, ze go to moze skompromi-
towaé. Spalil wiec bibule, a dla ulzenia sercu spral swa po-
lowice co sie zowie.

Z podobnymi nieco perturbacjami skladowymi, pertur-
bacjami, wywolanymi przez panike na peryferiach ruchu,
zetknalem sie¢ w Warszawie w 1900 r., w styczniu. Bylo to
$wiezo po grudniowych aresztowaniach tzw. «dekabrystow»*).
Tak przez zart nazwano réznych literatéw i przedstawicieli
inteligencji warszawskiej, aresztowanych nie wiadomo za co
w grudniu 1899 r. Wywolalo to ogromny przestrach i spowodo-
walo tchorzliwa drzaczke w calej masie rodzin inteligenckich
o postepowym zabarwieniu. W tym samym czasie wypusz-
czono na Warszawe cala moc szpiclow, agentow $wiezo utwo-
rzonej instytucji «ochrony», ktéra wykazaé chciala swa spre-
zysto$¢ i dzialalnosé.

Warszawa chyba do owego czasu nie widziala nic po-
dobnego. Glowne arterie ruchu, jak Marszalkowska, Nowy
Swiat i ulice, laczace je, byly na wszystkich rogach udekoro-
wane przez podejrzane figury, tracajace siebie lokciami, da-
jace sobie sygnaly, zachowujace sie bezczelnie i natretnie.
Rzucalo sie to kazdemu czlowiekowi w oczy, wszyscy o tej
szaranczy szpiclowskiej mowili, powiekszajac jeszcze bardziej
panike wsrod tych, co. trzymajac sie najgorszej w konspiracji
zasady: «na zlodzieju czapka gore» — mieli juz dusze na ra-
mieniu i drzeli na sam widok niewinnego stéjkowego.

Akurat w tym czasie wypadlo mi by¢ w interesach dru-
karnianych w Warszawie. Szedlem po Marszalkowskiej, gdy
za soba uslyszalem wolanie:

— Pilsudski! alez stéj, nie uciekaj!

Tak. juz sie odzwyczailem od brzmienia mego nazwiska,
zem na razie nie zwroécil uwagi na wolanie. Dopiero powtorny
okrzyk zatrzymal mie. Odwrocilem sie — przede mna stal

1) Osoby, aresztowane w Warszawie z 21 na 22 grudnia 1899 r.,
przewaznie ze sfer literackich i w ogoéle inteligenckich: A. Marburg,
L. Krzywicki, A. Niemojewski, S. Sempolowska, Gomulinska, Jaholkow-
ska, Mortkowicz, Kruszewski, S. Leszczynski, Michalski, Heflich i inni.
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kolega z gimnazjum wilenskiego, szlagon ze Zmudzi, z kto-
rym podczas wedrowek po $wiecie spotykalem sie niekiedy.

Rzucilem okiem w okolo, lecz uspokoilem sie. Nazwisko
moje nie zwrocilo niczyjej uwagi. Snieg sypal przechodniom
w oczy, wszyscy $pieszyli, nie patrzac na innych, i tylko na ro-
gach ulic majaczyly postacie szpiclow. UsciskaliSmy sie z ko-
lega, ktory mi zaraz bardzo tajemniczo zaczal szeptaé¢, bym
koniecznie wpadl do niego, do hotelu. UmoéwilisSmy sie o go-
dzine i rozeszlismy sie. Stawilem sie punktualnie o naznaczo-
nej godzinie. Kolega przywital mnie serdecznie, lecz odrazu
rzucil mi pytanie:

— Ty znasz, braciaszku, moja bratowa? Wiesz, my z nia
przenosilismy dzisiaj jakie$§ wasze rzeczy. No, broszurki —
dodal, widzac, ze nie rozumiem, o co chodzi.

Bylem zdumiony. Kolega méj nigdy nie odznaczal sie
usposobieniem rewolucyjnym, a z socjalizmem nie mial nic
wspolnego, prawdopodobnie nie przeczytal nigdy ksiazki, ani
broszury socjalistycznej.

O bratowej jego nigdy w zyciu nie slyszalem, ale czulem,
ze wypieranie sie moje do niczego nie prowadzi. Ludzie, sto-
jacy poza ruchem, tak samo, jak i zandarmi, sa przekonani, ze
wszyscy rewolucjonisci znaja sie wzajemnie, jak lyse konie.
Dla mego kolegi bratowa byla widocznie rewolucjonistka, ja
bylem na Syberii — wniosek stad oczywisty, ze sie znaé
musimy.

— Jakze sie to stalo? — pytalem go zdziwiony.

— A widzisz, braciaszku! — mowil z pewnego rodzaju
triumfem. — Widzisz: zachodze dzisiaj rano do bratowej, wi-
dze — kobieta zaklopotana, chodzi zamys$lona, odpowiada nie
«wpopad» ) — moéwil z rosyjska. — Czego — pytam — siostru-
nia martwi sie? Powiada, ma klopot i ze ja pomo6c musze. Ja
na to — i owszem.

Przyznala mi sie kobiecina, ze ma na schowaniu niele-
galne ksiazki, ale ze sie teraz obawia je nadal zachowywac¢, bo
jakiegos$ jej znajomego niedawno aresztowali. Chce wiec je
przenies¢ tym czasem do starej ciotki, ale tego duzo i sama
nie zabierze. Chce, zebym jej pomégl. No, mysle, ma nosic¢ co$
kobieta, poniose i ja. Ale pytam, czy nie lepiej przewiei¢ —
poco nosi¢? Ale wytlumaczyla mi, Ze to u nas tak sie nie robi,
ze to zbyt widoczne, Ze trzeba pod paltotem niesé¢, a ona reszte
poniesie pod rotunda. Jak taka moda, trudno. Opakowala mie
bratowa ksiazkami, sama wziela pare pakunkéw i wyszlismy

1) Nie do rzeczy.
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na ulice. Powiadam ci, braciaszku, nie tchorz jestem, ale te
ksiazeczki mie palily. Ciagle mi si¢ zdawalo, ze wszyscy patrza
na mnie. A tu, jak na zlo$¢, gdy podchodzimy do dorozki, bra-
towa mi méwi: patrz, tu szpicle stoja, nie bierzmy tej dorozki.

Idziemy dalej. Tam stali jacys$ ludzie, ale grzecznie usu-
neli sie nam z drogi. Nigdybym nie przypuscil, ze to byli szpi-
cle. Wygladaja wcale przyzwoicie, — ale wy chyba na tem sie
znacie. Przeszlismy kolo pieciu dorozek, wyobraz sobie wsze-
dzie byli szpicle. Ilu tu ich jest! I to my na to talatajstwo tyle
podatkéw placimy! Kolo szostej dopiero dorozki nikogo nie
bylo — siedliSmy i jazda do ciotki na ulice — tu wymienil mi
nazwe ulicy, numer domu i nazwisko ciotki.

Tam bratowa dlugo cos szeptala z ciotka, wreszcie oswo-
bodzono mie od tych pakunkéw. Wyobraz sobie, z dziesieé¢
minut w paltocie stalem w pokoju — nigdy tak niegrzeczny
nie bylem!

Opowiadal mi z takim zapalem, tak komicznie przyciszo-
nym glosem, tak czesto podbiegal do drzwi i zagladal, czy
kogo za drzwiami nie ma, zem ledwie nie polegl od $miechu,
wyobrazajac sobie, jak ta para wystraszonych profanow re-
wolucyjnych odsuwala sie od dorozki, dlatego, ze gdzie$ nie-
daleko kto$ stoi lub przechodzi.

— A imaginuj sobie — moéwil dalej kolega, — gdysmy
przyszli do domu, po ksiazki przyszli...

— Jakto przyszli? — zerwalem sie, chwytajac za kape-
lusz, przypuszczalem bowiem, ze méwi o zandarmach i ze, jak
to zwykle w takich wypadkach bywa, méj kolega jest juz pod
bacznym dozorem policji i szpiegow.

— A przyszli — potwierdzil — wasi. Jaki§ pan, raczej
mlody chlopiec z panna. Ten pan przedstawil mi sie jako
Szczurowski, ale bratowa mi mowila, ze to klamstwo, bo ja-
koby wy prawdziwego swego nazwiska nigdy nikomu nie mo-
wicie. Wiesz, ze to niebardzo grzecznie, to mi sie nie podoba.

Jak potem przez ciekawos$é sprawdzilem, cze$¢ bibuly
warszawskiej pozostawiono na noc u bratowej mego kolegi
i ta po jednej nocy, spedzonej z bibula pod jednym dachem,
tak sie wystraszyla, ze zaledwie doczekawszy si¢ rana, wynio-
sla ja natychmiast dalej.

Takie perturbacje skladowe i panika, powstajaca na pe-
ryferiach ruchu rewolucyjnego za lada przyczyna, sprawiaja
zwykle duzo klopotéw organizacjom i ludziom, zmuszonym
opiekowaé sie bibula. Niekiedy maja przy tym miejsce przy-
kre, wstrzasajace sceny. O takiej wlasnie scenie slyszalem
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od pewnej towarzyszki, ktora przez dluzszy czas opiekowala
sie bibula i skladami w Warszawie.

— Mialam — méwila mi — wspanialy sklad u jednej
swojej znajomej, zony drobnego urzednika. Naturalnie — do-
dawata feministycznie usposobiona towarzyszka -— maz o tym
nic nie wiedzial. Juz to mezczyzni w sferze niescisle rewolu-
cyjnej sa daleko wiekszymi tchorzami, niz niewiasty. W do-
datku pan maz nalezal do kategorii zazdrosnych, co miedzy
wami na kazdym kroku sie zdarza. Biedna kobiecina drzala
przed swym despota, lecz w tajemnicy przed nim oddawala
nam spore ustugi. Co prawda, musieliSmy sie stosowaé do wa-
runkow zycia naszej skladniczki. Przychodziliimy do niej
tylko w czasie zaje¢ biurowych pana domu, a wiec przed obia-
dem, nie moglismy posyla¢ tam mezczyzn, bo razu pewnego,
gdysmy tak postapili, Otello przez stluge sie dowiedzial o tem
i zrobil straszna scene Zonie, ktdra, nie chcac zdradzié¢ tajem-
nicy, nie mogla mu wytlumaczyé meskiej wizyty u siebie. Tak
trwalo dosy¢ dlugo — pare lat. Przyzwyczailysmy sie do sie-
bie, interes si¢ ulozyl, wszystko szlo, jak po masle.

I nagle spadla na nas katastrofa! Razu pewnego zacho-
dze w porze przedobiadowej do naszej skladniczki, zeby sie
z nia umowi¢ o przeniesienie do niej $wiezego transportu bi-
buly agitacyjnej, dzwonie¢ i ku wielkiemu zdumieniu stysze za
drzwiami meskie kroki. Przypuszczalam, Zze maz-despota za-
chorowal i nie poszed! do biura, lecz drzwi sie otworzyly
i przede mna stal sam pan maz Byl blady, twarz mial zme-
czona.

— Czy panska zona w domu? — spytalam grzecznie.

— Zona moja umarla — odpowiedzial mi pan grobowym
glosem.

Odskoczylam przerazona. Bylo to tak nagle i niespodzie-
wane, Zem przez pewien czas nie mogla przyjs¢ do siebie. Lecz
wreszcie przez glowe przemknela mi mysl, chociaz i $miesznie
mala wobec majestatu $mierci, lecz pomimo to obchodzaca
mi¢ — mys$l o bibule.

— Pani byla przyjaciétka mojej zony? — pytat lagod-
nym, przyciszonym glosem.

Pod wplywem lagodnego tonu rozmieklam i ja.

— Przepraszam pana — rzeklam, — ze w takiej chwili
bede pana mymi klopotami zajmowala, ale nieboszczka zona
panska miala na przechowaniu troche moich rzeczy. Mialam
wlasnie zabraé je teraz...

Nie dokonczylam, gdyz poczulam, ze gospodarz chwycil
mie brutalnie za ramie i ciagnal do dalszych pokoi.
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— Ahal! to pani! — powtarzal chrypliwym glosem.

Wreszcie znalezliSmy sie w pokoju, gdzie tak niedawno
jeszcze prowadzilam ze zmarla przyjaciotka narady o wspol-
nym interesie, a gdzie teraz lezala ona martwa w trumnie.
Kolo nieboszczki modlila sie jaka$ staruszka, ktéra na znak
gospodarza wyszla z pokoju.

— Wiec to panil — mowil gospodarz, — co, jak waz,
wshzgnela si¢ do mojego domu, by zaklocaé jego spoko], by
swa niecna robota narazaé szczescie i dobre imie moje i mo-
jej zony.

Oburzylam sie na te slowa, wydaly mi siec one obraza
pamieci mojej przyjaciolki, obok ciala ktorej staliSmy w tej
chwili.

— Niech pan zony swojej — powiedzialam ostro — nie
obraza przypuszczeniem, ze jak jaka$ glupia istota bez woli
mogta by¢ wplatana przez kogo$ do rzeczy, nieuznawanej
przez siebie za godna ofiary i poswiecenia. Jezeli to robila
pod sekretem przed panem, to jedynie dlatego, zeby nie bylo
piekta w domu, za co pan wdziecznym jej by¢ powinien. Pro-
sz¢ pana zaprzesta¢ tych przykrych scen i powiedzie¢ wyra-
Znie, gdzie sa ksiazki i jak je mam odebrac.

— Nie! ja pani tak nie wypuszcze! — chrypial gospo-
darz, — pani tu, w tym pokoju przysiac mi musi, ze z ust
pani nie wyjdzie tajemnica, ktéra hanba pokry¢ dom mdj
moze.

— O co panu chodzi? — rzeklam ze wstretem, widzac,
ze ten czlowiek drzy o wlasna skore i chce wykorzysta¢ nawet
$mier¢ zony, by te skére zabezpieczyé. — Jezeli o to, by na-
zwisko panskie nie bylo przeze mnie zwiazywane wobec kogo-
kolwiek ze sprawami nielegalnymi, to i owszem, moge panu
to przyrzec, tym bardziej, ze stanowi to moéj obowiazek.

— Niech pani przysiega! — szeptal, biorac krucyfiks ze
stolu obok nieboszczki.
— Prosze zaprzesta¢ komedii! — krzyknelam, wyrywa-

jac mu sie z rak, — niech panu wystarcza moje przyrzeczenie.
Gospodarz domu z nienawiscia patrzyl na mnie. Wresz-
cie po chwili namystu postawil krucyfiks na stole i rzucil mi:
— Dobrze! niechze pani dotrzyma swej obietnicy! Pro-
sze za mna!
W nastepnym pokoju byl koszyk z bibula, wsuniety pod
t6zko. Zamek, wiszacy przy koszyku, byl zepsuty.
— Prosze zabra¢ swoje rzeczy! — rzekl do mnie ostro.
Zmusilam go posla¢ po dorozke, stréz zniést mi koszyk
na dél.
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Bylam tak wzruszona, Zze nogi mi drzaly i w glowie mi
sie krecilo, gdym schodzila ze schodéw. Przechorowalam te
scene, przez kilka dni stal mi w oczach pokdj z trumna na
stole i wscieklym gospodarzem, trzymajacym mnie, jak
w kleszczach, za ramie.

Wobec tak skomplikowanych urzadzen i stosunkéw ze
sktadami wigkszymi, wobec niemozliwosci uzytkowania ze
skladowych instytucji w kazdej chwili, koniecznym jest roz-
drabnianie ksiegarn-skladéw jeszcze bardziej, stwarzanie no-
wych, drobniejszych, lecz blizszych do konsumentéw. W isto-
cie, prosze sobie wyobrazié¢, ze ktéremus$ ze stolarzy, naprzy-
klad, w agitacji wsrod kolegow z warsztatu okazala sie po-
trzebna, przypu$émy, broszura «Kto z czego zyje?» — Kkla-
syczna popularyzacja teorii Marksa. Nasz stolarz potrzebuje
jej natychmiast; méwil o tej broszurze swemu agitowanemu
koledze, spostrzegl zainteresowanie sie sprawa robotnicza
u niego i radzi mu przeczyta¢ broszurke, obiecuje ja dostar-
czy¢. Gdyby to zapotrzebowanie i§¢ musialo do centralnych
skladow-ksiegarn, przechodzac rézine stopnie organizacyjne,
gdyby takie drobne zapotrzebowanie musialo sie stosowaé¢ do
kapryséw hurtownych skladnikéw i skladniczek, straciloby
sie duzo czasu i broszura moglaby trafi¢ do rak konsumenta
wtedy, gdy potrzeba juz minela i znikl ten nastréj, ktory sta-
nowil o skutecznosci wplywu broszury. Oprocz wiec hurtow-
nych skladéw musza istnieé i detaliczne.

Z natury rzeczy sa one drobne. Kilka egzemplarzy najpo-
pularniejszych broszur, kilka zapasowych numeréw <Robot-
nika» — oto najczestszy inwentarz tych malych, podrecznych
ksiegarn. Kazdy nieledwie agitator ma taki skladzik z zapaso-
wymi wydawnictwami, najbardziej potrzebnymi w robocie.
Czesto i tutaj dla zabezpieczenia skladu ludzie poszukuja
miejsca dla niego wsréd swoich osobistych znajomych, nie
bioracych bezposredniego udzialu w czynnym zyciu organiza-
cji. I bodaj najwicksze uslugi w tym wypadku oddaja kobiety.

Niekiedy, lecz bardzo rzadko, takie detaliczne ksiegarnie
bywaja urzadzane w fabrykach lub warsztatach. Nie zawsze
jest to bezpiecznym, bo zandarmi czesto nie ograniczaja sie
poszukiwaniem w mieszkaniach, zajmowanych przez podej-
rzane osoby. Przetrzasaja oni biurka w kancelariach, szafki
7z instrumentami w fabrykach i warsztatach. W Zyrardowie
w 1900 r. aresztowano maszyniste, ktérego podejrzywano
o rozpowszechnianie bibuly. Zrobiono przy tym najstaranniej
rewizje w calej maszynsztubie fabrycznej. Nie znaleziono nic.
Po pewnym czasie wskutek zdrady jednego z wtajemniczo-
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nych zrobiono tam rewizje po raz drugi. Tym razem poszuki-
wania wykazaly, ze w podmurowaniu maszyny parowej byla
ukryta taka wlasnie detaliczna ksiegarenka.

W ogole wérod robotnikéw, ktorzy najbardziej sa nara-
zeni na rewizje i napasci zandarmow, mocno jest rozwinigta
wynalazczos¢ w kierunku urzadzania réznych dowcipnych
skrytek i schowanek dla podrecznych ksiegarfi z niewielka
iloscia bibuly. Jak mnie zapewniano ze strony ludzi, znaja-
cych dobrze te stosunki, te skrytki urzadzone sa nieraz po
mistrzowsku i czesto zostaja niewykryte przy najscislejszych
rewizjach. Zdarzalo sie nieraz, ze po aresztowaniu wlasci-
$ciela takiej skrytki bibula lezala rok i wiecej, pomimo, iz
nowi lokatorowie w mieszkaniu lub robotnicy w fabryce co-
dzien mogli je wykry¢. Opowiadano mi o wypadku, gdy kt6-
ry$ z warszawskich robotnikow zostawil w swym mieszkaniu
niewykryla przy rewizji bibule. Robotnik ten zostal skazany
na wygnanie i po kilku latach wrocit do Warszawy. Po po-
wrocie postanowil sie dowiedzieé, co si¢ stalo z owa bibula.
Szczesliwym trafem znalazl swe dawne mieszkanie zajete
przez znajomego towarzysza partyjnego. Poszedl wiec do
niego i ku wielkiemu jego zdumieniu wyjal ze skrytki bibule,
nieco zreszta uszkodzona i zbutwiala od wilgoci.

Na prowincji, gdzie otoczenie i tryb zycia czesto jest na
po6l wiejskie, urzadzenie detalicznej ksiegarenki jest znacznie
latwiejsze, niz w duzych miastach, jak Warszawa i L.odz.
W tych warunkach wykorzysta¢ mozna dziesiatki zakamar-
kéow i kacikéw, o ktorych prawie z pewnoscia powiedzie¢
mozna, ze sa zupelnie bezpieczne i niedostepne dla naj-
szczwanszych lisow zandarmskich. Tam tez czesto sie zdarza,
ze przy aresztowaniach na ulicy lub w warsztatach wspolto-
warzysze aresztowanych uprzedza zandarméw i wyniosa
z mieszkania wszystko, co moze kompromitowaé aresztowa-
nego, nim wladza zdazy z rewizja. Oto wiadomo o takim wla-
énie fakcie w Zaglebiu Dabrowskim.

Zaglebie, ktérego poszczegolne czesci, jak Sosnowiec lub
Dabrowa, rozwijaja sie i zaludniaja z iScie amerykanska szyb-
koscia, jest pod wzgledem policyjnym i kulturalnym zwykla,
najobskurniejsza dziura. Ani organy rzadowe, idace w swym
rozwoju ze zwyklym w Rosji pospiechem zélwia, ani insty-
tucje kulturalne w spoleczenstwie, skrepowanym przez bar-
barzynskie prawa caratu, nie moga dotrzyma¢ kroku szybko
postepujacemu naprzéd przemyslowi tego zakatka. Stad wy-
nika, Ze ani ulice, ani mieszkania, ani paszporty, ani dozér po-
licyjny — slowem, nic prawie nie jest uregulowanym. Gdy
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wiec kto wskaze swe miejsce zamieszkania, to nieraz trzeba
duZzo straci¢ czasu, nim sie wskazany punkt odnajdzie. Zan-
darmeria, ktéra w tych warunkach ma réwniez utrudnione
zadanie, zalatwia sie tam nieraz w ten sposo6b, ze aresztuje
robotnikéw przy wyjsciu z fabryki i dopiero stamtad wyrusza
na poszukiwanie mieszkania aresztowanego. Poszukiwania te
trwaja nieraz pare dni.

Oto6z razu pewnego aresztowano w ten sposéb robotnika,
u ktérego na skladzie lezalo sporo bibuly. Aresztowany, liczac
na pomoc towarzyszéw, dal zandarmom o swym mieszkaniu
wskazowki tak nieokreslone, Ze ci w zaden spos6b tegoz dnia
trafi¢ donn nie mogli. Wiadomo$¢ o aresztowaniu kogokol-
wiek szybko sie rozchodzi. Wspottowarzysze wiec wiedzieli
o wypadku tegoz dnia wieczorem. Wystano naprzéd na
zwiady jednego ze spiskowcéw. Ten wrocil z zapewnieniem,
ze zandarmi dotad nie dotarli do mieszkania. Wyruszono tedy
w kupie z przygotowanym workiem. Jedni staneli na strazy
wokolo, by uméwionym sygnalem uprzedzi¢ w razie czego in-
nych, ktérzy zakradli sie do mieszkania przez wybita szybe
i wyciagneli stamtad cala ksiegarnie. Zandarmi trafili do mie-
szkania dopiero nazajutrz, czy jeszcze poézniej i, naturalnie,
nic nie znalezli.

Ma sie rozumieé¢, towarzysze dabrowscy mieli zadanie
ogromnie ulatwione. Ciemnosci egipskie, brak policji, blotni-
ste drogi i $ciezki — wszystko to stwarza doskonaly grunt za-
rowno dla istotnych rzezimieszkéw, jak i dla tych, co w ja-
kimbadz celu bra¢ na siebie musza ich role.

Te drobne sklady-ksiegarenki, rzecz prosta, sprawiaja
swym wlascicielom i organizatorom réwniez klopoty przy pa-
nice podczas wiekszych aresztowan, jak to widzielismy przy
hurtownych skladach. Klopoty te sa mniejsze, bo przecie
z niewielka iloscia bibuly latwo sobie daé¢ rady — nie przed-
stawia Zadnej trudnosci przenie$¢ ja w kieszeni lub nawet
zniszczy¢ w ostatecznej potrzebie. Uwazam jednak za obo-
wiazek przyznaé, ze te wlasnie detaliczne sklady, rozmiesz-
czone najczescie] wsrod ludnosci robotniczej, mniej sa nara-
zone na szwank z powodu strachu skladnika lub skladniczki.
Ludzie w tej sferze sa stanowczo odwazniejsi i wiecej cenia
prace i poswiecenie, wlozone w kazdy egzemplarz bibuly
w panstwie cara.

Zdarzaja sie jednak wypadki, gdy panika ogarnia i od-
wazniejsze serca. A ze strach bardzo czesto jest najgorszym
doradca, bywaly wypadki, ze wlasnie strach gubil ludzi. Opo-
wiadano mi, ze do Pabianic pod f.odzia razu pewnego przyje-
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chali zandarmi. Nie wiadomo bylo, do kogo sie udadza, lecz
niektérzy z tych, co mieli co$ nieco§ na sumieniu, uznali, Ze,
jesli zandarmi przyjechali, to niechybnie dla nich. Ot6z jeden
z tych ogarnietych strachem przypomnial sobie, ze u niego
lezy kilka broszur. Biegnie czym predzej do domu i w pospie-
chu zakopuje je na swem podworku. Bojac sie jednak, by kto
nie nadszedl, zakopal je bardzo plytko. Zandarmi zrobili pare
rewizji i nie zaczepili wcale o naszego tchorza. Lecz co6z sie
stalo? Swinia, chodzac po podwdrku, wyryla zakopana $wiezo
bibule i wysunela jedna z broszur na ulice. Spostrzegl to kto$
z wladzy i w rezultacie naszego tchorza aresztowano. Odtad,
jakoby, w Pabianicach dla przestrogi mlodych opowiadaja hi-
stori¢ o tym, jak «$winia zasypala towarzysza».

Jak widzimy, w interesie bibulastym rozwinietym jest
system posrednictwa. Ksiazka lub broszura, nim dojdzie do
rak swego czytelnika, przechodzi przed tym przez caly szereg
rak posredniczacych — komiwojazeréw partyjnych, sktadni-
kéw centralnych, hurtownych, wreszcie detalicznych.

Naturalnie, powigksza to ilos¢ pracy, wlozonej w kazdy
egzemplarz bibuly, a zatem i wartos¢ jego. Caly ten ogrom
pracy posrednik6éw, unikajacych w dodatku poczty, jak ognia,
jest wynikiem nielegalnosci pracy z bibula, a caly misterny
system sktadoéw, podskladow i skladzikéw jest koniecznym
skutkiem przystosowywania sie do dzikich warunkéw poli-
tycznych w panstwie rosyjskim. Przesladowania rzadowe
wplywaja na zwigkszenie nieprodukeyjnej pracy posrednikéw
pomiedzy wytwoércami i konsumentami bibuly do tego sto-
pnia, ze swemi rozmiarami, iloécia ludzi, zajetych przy niej,
przewyzsza ona stokrotnie prace $cisle produkcyjna. Posre-
dnictwo staje sie dominujaca czescia sprawy rozpowszechnie-
nia bibuly i decyduje o ilo$ci i nieprzerwalno$ci w kursowaniu
bibuly w kraju.

Na razie w PPS,, ktora, jak to widzieliémy, we wszyst-
kim, tyczacym sie bibuly, stworzyla nowe wzory postepowa-
nia, robiono gléwny nacisk na produkeje bibuly. Zdawalo sie,
ze reszta, to jest posrednictwo, przyjdzie samo przez sie, zor-
ganizuje sie latwo. W istocie dalsza cze$é¢ systemu — lokalne
sklady hurtowne i detaliczne skladziki — zorganizowaly sie
bez trudu. Konieczny zwiazek pomiedzy nimi byl utrzymy-
wany przez lokalne organizacje partyjne, majace w swym roz-
porzadzeniu dostateczna ilos¢ ludzi, by zaréwno system, jak
i zwiazek pomiedzy pojedynczymi ogniwami, nie ponosil
szwanku.

Trudniejszym bylo dopasowanie centréw produkcji bi-



176 BIBULA

buly — granic i drukarni — do glownego skladu oraz tego
skladu do lokalnych skladowych instytucji. Dopoki bibuly nie
bylo tak duzo, dopdki stosunki organizacji nie siegaly dalej
poza glowne miasta i ogniska przemyslowe, wszystko szlo
jako tako. Sprawy bibulaste zalatwialo si¢ przygodnie — przy
innych interesach lub tez przy okazjach. Nieliczni funkcjona-
riusze partyjni dawali sobie z tym rade.

Lecz wkrotce ilos¢ bibuly zaczela sie zwieksza¢, wyma-
gania wzrastaé, stosunki rozszerza¢. To, co bylo dobrym i do-
statecznym dla paru tysiecy egzemplarzy roznych wydawnictw
i dla czterech, pieciu punktéw organizacyjnych stalo sie nie
wystarczajacym, gdy chodzilo o dziesiatki tysiecy egzempla—
rzy, gdy trzeba bylo zaglada¢ do dziesiatkow miast i mia-
steczek.

Jeden z towarzyszow, entuzjastow bibuly, ktéry w do-
datku staral si¢ zawsze o cyfrowe przedstawienie rzeczy, mo-
wil mi rok temu:

— Nie masz wyobrazenia, jak sie stosunki zmienily! Da-
whiej, gdy sie sprowadzilo 500 egzemplarzy jakiej broszury, to
sie mialo caly rok zapewniony. Szlo to sobie powoli, kropel-
kami. Teraz 300—400 egzemplarzy porzadnej, latwej do czy-
tania broszury wystarcza zaledwie na pierwsza porcje. Pu-
$cisz te pare setek i jeszcze sie nashuchasz pretensji, ze za
malo tu lub gdzie indziej dano.

Mniej wiece] w ten sam sposéb przedstawiano mi rze-
czy w Londynie, gléwnym wydawniczym punkcie dla socjali-
stycznych broszur polskich, przeznaczonych dla zaboru ro-
syjskiego.

Dawne wydawnictwa, z okresu przed PPS-owego, ktére
rozchodzily sie powoli, juz sie zupelnie wyczerpaly. A teraz,
gdy trzeba dawaé nowe Wydama starych rzeczy lub wydawac
$wieze, nie warto bi¢ mniejszej ilosci, jak 7—10 tysiecy, ilosci
nieslychane dla poprzedmego stadium ruchu.

Z chwila wiec, gdy przygodne zalatwianie intereséw bi-
bulastych przy rozwoju stosunkow stalo si¢ utrudnionym, za-
czelo sie wkrada¢ zamieszanie do organizacji posrednictwa
w dostarczaniu bibuly z instytucji centralnych do lokalnych.
Nieliczni funkcjonariusze byli przeciazeni praca, ktéra dotad
uwazali dla siebie jako dodatkowy, przygodnie wypelniany
obowiazek.

Jeden z towarzyszow, ktory w tym wlasnie okresie pra-
cowal, opowiadal mi ze zloscia:

— Bibula zapanowala nad nami, byliSmy jej niewolni-
kami, stugami. O niczym innym niepodobna bylo mysleé, jak
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tylko o walizkach, jazdach z bibula, umowach o dostarczenie
tego lub owego z centralnego skladu. Towar panowal nad wy-
tworca. Brrl... — wsirzasnal sie, — paskudny byl to czas!

Naturalnym wyjsciem z tego polozenia rzeczy bylo wyo-
drebnienie sprawy posrednictwa pomiedzy centralnymi zbio-
rowiskami bibuly a lokalnymi ksiegarniami-skladami w oso-
bna funkcje organizacyjna. Bibula w ten sposéb panuje nieo-
graniczenie nad ludzmi, do tej funkcji przystawionymi, lecz
za to inni sa wolni od tej troski i maja do czynienia z bibuta
tylko o tyle, o ile wchodzi ona w zakres bezposrednich czyn-
nosci organizatorskich i kolporterskich.

Przy takim wyodrebnieniu funkcji bibulastych i od-
daniu ich w rece rzeczywistych niewolnikow bibuly znika¢ tez
musi stopniowo i przygodno$¢, wypadkowos¢ w zalatwianiu
spraw, zwiazanych z bibula. Cala maszyneria, majaca na swe
uslugi specjalistéw, nabiera precyzji w dzialaniu i regular-
nosci w ruchach. Takimi specjalistami sa towarzysze, zajeci
przy rozwozeniu bibuly do roznych lokalnych skladéw-ksie-
garn. O klopotach ich z powodu zajazdéw opowiadalem wy-
zej, wykazalem, jak bardzo obciazona jest ich pamie¢ drob-
nymi szczegélami. Lecz nie jest to wszystko. Skazani sa oni
w dodatku na spedzanie nieledwie polowy swego czasu w du-
sznych wagonach kolejowych. Wlasciwie nazwacby ich mo-
zna komiwojazerami od bibuly.

O szerokosci tego interesu w PPS. $§wiadczy¢ moze na-
stepujace obliczenie, zakomunikowane mi przez ludzi, prowa-
dzacych rachunki partii. Jako osobna rubryka wydatkéw par-
tyjnych figuruja w rachunkach <bilety kolejowe». Przecigtnie
w rubryce tej co miesiac rachmistrze partyjni wpisuja cyfre —
500 rubli. W niektorych miesiacach, jak mi méwiono, wydatki
te dochodza do 600 rubli (756 guldenéw czyli 1500 koron).
Jak mnie zapewniano, polowa tej sumy jest wydawana przez
komiwojazeréw od bibuly, reszta przypada na rézne organi-
zacyjne wyjazdy. Jezeli za§ przyjmiemy pod uwage, ze taryfa
pasazerska na kolejach rosyjskich jest najnizsza w Europie
i ze caly obszar Polski razem z czescia Litwy, objetej przez
dzialanie PPS., nie jest znowu tak duzy, latwo zrozumiemy,
jak czeste sa podroze komiwojazeréw, zmuszonych wydawaé
rocznie 3000 rubli na bilety kolejowe.

Opowiadano mi, ze z powodu tych czestych podrozy je-
den z Zartownisiow podawal projekt, by partia zwrocila sie
do zarzadow kolejowych z wymaganiem znizki na biletach dla
swych funkcjonariuszow, dajacych tak znaczny zarobek ko-
lejom. Inny dowcipnis zartowal, mowiac:
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— Na naszych komiwojazerach nie sprawdza sie znane
twierdzenie znakomitego satyryka rosyjskiego, Szczedryna, ze
kazdy rosyjski poddany sklada sie z trzech czesci: ciala, duszy
i.. paszportu, albowiem ci najczesciej paszportu nie posia-
daja. Natomiast — twierdzil — moznaby sformulowaé¢ wzgle-
dem nich t¢ my$l inaczej: skladaja si¢ oni z ciala, duszy
i... przewodnika kolejowego, z ktérym sie nigdy nie rozstaja
réwnie dobrze, jak prawowierny poddany rosyjski z pasz-
portem.

W istocie ksiazka z rozkladem kolejowym jest najczest-
sza lektura komiwojazeréw. Wszystkie kwestie, tyczace sie
ruchu pasazerskiego na kolejach, sa przez nich znakomicie
wystudiowane. Ile i gdzie jaki pociag stoi na stacji, gdzie sie
pociagi krzyzuja, w jakich pociagach znajduja sie wagony ko-
munikacji bezposredniej z dalszymi kolejami. doplaty kole-
jowe, ktore koleje maja najwygodniejsze wagony — wszystko
to sa sprawy, co do ktorych najlepszych informacji zawsze
udzieli¢ moze towarzysz-komiwojazer.

Specjalna uwage zwracaja komiwojazerowie na szpi-
cléw na dworcach i zielonych. Wobec tego, ze pociagi, idace
od granic panstwa, sa najbardziej strzezone, wybiera¢ nieraz
trzeba, szczegélnie, gdy sie jedzie z rzeczami, takie pociagi,
ktére na stacji, bedacej celem podrézy, nie spotykaja pocia-
géw nadgranicznych. Uwazaé tez nalezy na dworcach kolejo-
wych na podejrzane figury, kryjace sie po katach. Slowem,
glowa biednych komiwojazeréw jest wiecznie przepelniona
szczegélami i drobiazgami zajazdowymi, skladowymi, kolejo-
wymi, a rozmowy kreca sie zwykle okolo przygéd kolejowych
i szpicléw na dworcach.

Wobec tak czestych podroézy kolejowych komiwojazero-
wie spotkaé sie¢ tez musieli z plaga kolei rosyjskich — zlodzie-
jami, operujacymi w pociagach. Oto fakt, o ktérym slyszalem
od jednego z towarzyszow.

Razu pewnego komiwojazer z bibula, zapakowana w nie-
wielka reczna walizke, wyruszyl z Warszawy do jednego
z miast prowincjonalnych. Wobec zmiany zajazdu mial go
spotka¢ na dworcu jeden z towarzyszéw miejscowych, ktory
musial go zaprowadzié¢ do nowego, przeznaczonego na zajazd
mieszkania. Gdy pociag wchodzil na stacje, nasz komiwojazer
stal przy oknie przedniego wagonu i lustrowal publiczno$é na
peronie dworca, chcac zawczasu wiedzieé, w ktérym miejscu
stoi spotykajacy go towarzysz, zeby niepotrzebnie nie krecié¢
si¢ potem na peronie.

W istocie spostrzegl z okna oczekujacego go towarzy-
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sza, lecz niedaleko od niego dojrzal tez znanego mu z poprze-
dnich podrézy szpicla. Postanowil wiec skontrolowaé¢ zacho-
wanie si¢ szpicla i przekona¢ sie, czy nie stoi on przypadkiem
dla towarzysza na peronie. Gdy zatem pociag stanal, wysko-
czyl zen bez bibuly, chcac zobaczyé¢, co beda robili obserwo-
wani przezen ludzie. Po chwili przekonal sie, ze obawy jego
byly mylnymi. Oczekujacy go towarzysz szedl w kierunku lo-
komotywy, gdyz spostrzegl komiwojazera w oknie pierwszego
wagonu, a szpicel pobiegl lustrowaé pociag w jego ogonie.
Uspokojony komiwojazer wraca do wagonu po swéj bagaz
i, prosze sobie wyobrazi¢ jego przestrach i zdziwienie, gdy go
na miejscu nie znajduje.

Rozpytuje sasiadéw i dowiaduje sie, ze przed chwila
wszedl do wagonu jaki§ czlowiek i zabral pakunek, jak wla-
sny. Sasiedzi z ciekawosci rozpytuja, czy to nie zlodziej, chca
iS¢ do zandarma kolejowego, opisuja cechy zewnetrzne czlo-
wieka, ktéry zabral rzeczy. Nasz komiwojazer byl w ogrom-
nym klopocie. Bibuly szkoda, lecz zarazem niepodobna odszu-
kiwa¢ zlodzieja. Zandarm otworzy walizke, znajdzie tam bi-
bule — i oprécz bibuly zginie i czlowiek. Napredce wiec uspo-
koil sasiadow twierdzeniem, ze z opisu poznaje znajomego,
z ktorym jechal i ktéry prawdopodobnie czeka go na peronie.
Publiczno$¢ uspokoila sie, a nasz niefortunny komiwojazer
zdetonowany wyszed! z wagonu, by opowiedzie¢ swa przy-
gode towarzyszowi.

Zdarzaja sie tez inne przygody kolejowe. Wybieram
z pomiedzy styszanych dwie dosyé¢ charakterystyczne.

Jeden z towarzyszow widzl w ciezkiej walizce bibule. Byt
wsciekle glodny, wiec na wickszej stacji wyskoczyl, by prze-
gryz¢ cokolwiek w restauracji stacyjnej. Nieszczescie chcialo,
ze pociag z powodu opdznienia stal na stacjach krécej, niz
mu wypadalo wedlug rozkladu jazdy. Nasz towarzysz zagapit
sie i opuscil pore wsiadania — pociag ruszy! bez niego, uwo-
zac walizke z bibula. Niedlugo mys$lac, komiwojazer zadepe-
szowal, by rzeczy jego zatrzymano do nastepnego pociagu.
Opisal zewnetrzne cechy walizki, miejsce, przez siebie zajmo-
wane w wagonie, liczyl wiec na to, ze mu wydadza walizke
bez klopotu i protestu. Przed odjazdem otrzymat depesze, ze
rzeczy jego zatrzymano o kilka stacyj dalej i sa u zandarma.

Uspokojony przybywa wreszcie na oznaczona w depeszy
stacje i zwraca si¢ do zandarma kolejowego, zadajac zwrotu
swej walizki. Zandarm pokazuje mu walizke, ktéra nasz towa-
rzysz uznal za swoja, lecz oznajmia, ze w takich wypadkach
prawo mu nakazuje zazadaé¢ od pasazera opisu rzeczy, znaj-
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dujacych sie w walizce, ktéra moze wydaé¢ dopiero woéwczas,
gdy sie przekona, ze w istocie w walizce znajduja sie wska-
zane przez pasazera rzeczy.

Nasz towarzysz zaczal sie $mia¢ z tych wywodéw zan-
darma, dowodzac, ze przecie nikt inny, jak wlasciciel, nie de-
peszowal o zatrzymanie walizki, i na dow6d pokazal kwit
urzedu telegraficznego. Zandarm jednak nie dawal sie przeko-
na¢ i nastawal, by towarzysz wymienil rzeczy, znajdujace sie
w walizce, i otworzyl ja przy nim. Zaklopotanie biednego ko-
miwojazera wzrastalo. Zaczal niby szuka¢ w kieszeniach klu-
czyka od walizki, wymieniajac nie istniejace wcale rzeczy.
Tym czasem zblizal sie czas odjazdu i wreszcie zandarmowi
dokuczylo to oczekiwanie; zapisal wiec tylko nazwisko i adres
naszego towarzysza — naturalnie, zmyslone — i oddal mu wa-
lizke, nie otwierajac jej wcale.

O innej przygodzie, z nieco bardziej tragicznym skut-
kiem, opowiadano mi niedawno. Towarzysz wiézl odezwy
z aresztowanej przed paru miesiacami drukarenki w Brzesciu.
Siadl do wagonu wieczorem, a ze przed tym pare nocy nie do-
sypial w podrozach i znalazl odpowiednie miejsce, polozyl sie
na lawce i wkroétce zasnal, zostawiwszy zawiniatko z ode-
zwami na siatce dla bagazu recznego. Wypadkowo jaki§ ku-
piec, ktory mial jecha¢ tym samym pociagiem i wniosl swoj
pakunek do wagonu, dla jakich§ powodéw zostal na stacji,
zapominajac o swych rzeczach. Depeszowal wiec, by jego ba-
gaz reczny zatrzymano.

Wskutek depeszy konduktorowie szukali zapomnianego
pakunku w wagonach. Czy zawiniatko z odezwami bylo ze-
wnetrznie podobne do bagazu owego kupca, czy tez, nie do-
szukawszy sie wlasciciela zawiniatka, bo nasz towarzysz spal
w najlepsze, konduktor przypuszczal, ze pakunek bez wlasci-
ciela jest poszukiwanym przez kupca bagazem — dosy¢, ze za-
winiatko z odezwami zabrano i odeslano na stacje, oznaczona
przez kupca. Nasz towarzysz, gdy sie obudzil, odezw juz nie
znalazl i gorzko sobie wyrzucal, ze nie wzial zawiniatka pod
glowe. Sadzil, ze rzeczy mu skradziono.

Wkroétce jednak okazalo sie, ze z powodu tych odezw
wynikla cala awantura. Kupiec zglosil sie¢ na stacje po zapom-
niane rzeczy, lecz tam aresztowano go natychmiast — zawi-
niatko zwrécito uwage zandarma, ktéry zrewidowal zawar-
to$¢ bagazu i znalazl tam nielegalne druki. Biedny kupiec,
jak mi opowiadano, siedzial pare tygodni w wiezieniu, nim sie
cala sprawa wyjasnila i znaleziono wlasciwe rzeczy, zapom-
niane przez niego w wagonie. Rzeczywistego wlasciciela zawi-
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niatka z odezwami — towarzysza, ktéry zasnal w wagonie —
nie odszukano.

Do klopotow komiwojazerskich nalezy tez pomiedzy in-
nymi staranie sie o odpowiednie opakowanie przewozonej
bibuly. W jednym wypadku, gdy sie zajezdza do domu
inteligencko-burzuazyjnego, trzeba mieé¢ porzadne, dobrze
wygladajace walizki, sakwojaze itp. rzeczy. W innym,
gdy sie ma zajs¢ do proletariackiego mieszkanka, takie wla-
$nie porzadne podrézne nesesery zwracaja niepotrzebnie
uwage. Oprocz tego przewozi sie bibule w rozmaitych ilo-
Sciach. Jak niepodobna wiezé duzo bibuly w malym koszyku,
tak zaré6wno unikaé nalezy przewozenia niewielkiej ilosci dru-
kéw w duzych pudlach i walizach.

Zdawaloby sie, nic latwiejszego! Dosy¢ jest mie¢ asorty-
ment waliz, koszow, pas6w rzemiennych, by odpowiednio do
potrzeby wybraé zen nalezyte opakowanie. W istocie za$ nie
tak latwo to urzadzié. Zajezdza, np., komiwojazer do przygo-
towanego dla niego mieszkania. Oprécz tego interesu ma on
do zalatwienia jeszcze inne — musi sie z tym lub owym towa-
rzyszem zobaczy¢ w innym punkcie, musi zjes¢ obiad, powi-
nien si¢ zastosowa¢ do warunkéw zajazdu, ktore to warunki
czesto nie pozwalaja na odebranie natychmiastowe przywie-
zionej walizki albo na zjawianie sie powtérne w mieszkaniu za-
jazdowym. Nieraz z zajazdu bibula nie moze by¢ wyekspedio-
wana do skladu od razu, a komiwojazer musi $pieszy¢ do po-
ciagu, by zdazy¢ na nastepna randke. I oto w rezultacie asor-
tyment juz jest zepsuty, ta lub owa rzecz «posiana», jak sie
moéwi w technicznym jezyku komiwojazerow.

Takie wypadki zdarzaja sie na kazdym kroku, a ze wy-
jazdy z bibula sa czeste, wiec biedni komiwojazerowie sa
w wiecznej pogoni za walizkami, koszykami, paskami. Pienie-
dzy czgsto brak na droge lub jedzenie, wiec klopot jeszcze
bardziej sie zwigksza i komiwojazerowie czesto pozyczaja
u tego lub owego znajomego odpowiednia walizke lub koszyk
1 wowezas oprécz innych intereséw, lezacych na ich glowie,
powstaje nowy: odebranie i odwiezienie pozyczonej na czas
pewien walizki.

W dodatku, jesli sobie czytelnik przypomni to, com mo-
wil o trzecim pasie pogranicznym, zrozumie, ze takie lub inne
opakowanie bibuly ma swe znaczenie dla nadania pozoréw
odpowiednich wobec zielonych, stojacych na dworcach i sta-
cjach kolejowych. Pod tym wzgledem sa brane pod uwage
wszystkie wlasciwodci danej walizki lub torebki podréznej
i specjalnie jest ceniona cecha, nie czesto sie spotykajaca, —
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mianowicie pakowno$é, tj. moznos¢ umieszczania wielkiej
ilosci bibuly przy zewnetrznych pozorach nieduzej obje-
tosci. Jak wielka wage przywiazuja komiwojazerowie do
swych walizek i torebek, wnioskowa¢ mozna z pewnego uosa-
biania tych martwych rzeczy. W jezyku ich walizki i torebki
nosza nazwy <blondynek», <brunetek», «rudych facetek» —
stosownie do koloru skéry, ktéra stanowi zewnetrzna strone
opakowania bibuly.

Wobec tego, ze te szanowne «panie» zwykle ulegaja za-
przepaszczeniu, czyli «posianiu» w zajazdach i skladach, to-
czy sie o nie wieczna wojna pomiedzy komiwojazerami i to-
warzyszami lub towarzyszkami, zarzadzajacymi powyzszymi
instytucjami. I oto do instrukcji, udzielanych sobie wzajem-
nie przez komiwojazeréw, wciskaja sie nowe szczegoly.

— A nie zapomnij pan — dodaje jeden z nich przed od-
jazdem drugiego — wyciagna¢ z N. N. brunetke, com ja po-
sial ostatnim razem. Wspaniala facetka: lekka, jak aniol, a pa-
kowna, jak studnia! Taka mi jej szkoda, jakby mi reke kto
ucial. Te szelmy z zajazdu gotowi ja nam zaprzepasci¢ na
amen!

Albo tez do przeladowanej juz szczegélami podrézy
glowy wyjezdzajacego komiwojazera dodaje sie jeszcze jeden
szczegol:

— Stuchaj! jak bedziesz w Zaglebiu, wstap tam do X.
U nich od dawna juz lezy posiana brunetka. Podla to sztuka
i nic nie warta, ale pozyczylem ja u Z. i ten ananas gwaltownie
domaga sie zwrotu. Trzeba by¢ uczciwym w interesach, bo
jak przyjdzie bieda, nie znajdziemy nigdzie pomocy. Zawiez
ja chociazby do kogokolwiek w Warszawie, bedzie potem la-
twiej zrobi¢ z nia porzadek.

Opisany wyzej system posrednictwa jest, zdaniem moim,
jedynym systemem, mogacym zabezpieczy¢ prawidlowe
i stale rozpowszechnianie drukéw nielegalnych w warunkach
politycznych panstwa rosyjskiego. Gdzie tych ogniw, lacza-
cych wytworcow z konsumentami, nie ma, tam nie moze by¢
i mowy o stalym doplywie bibuly — krwi ozywczej dla orga-
nizacji rewolucyjnej pod caratem.



